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Dziekujemy za zakup produktu naszej firmy

Zyczymy Panstwu wiele satysfakcji z dokonanego wyboru. Wierzymy, ze
dzieki korzysciom ptyngcym z uzytkowania tego sprzetu dotgczg Paristwo do stale
powiekszajgcego sie grona zadowolonych klientéw, a podczas nastepnych
zakupow wybiorg Paristwo rowniez produkty z naszej oferty.

Prosimy o uwazne zapoznanie sie z instrukcjg obstugi. Zalecamy
przechowywanie jej przez caty okres eksploatacji urzgdzenia oraz przekazanie
podczas ewentualnej zmiany wtasciciela.
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Wskazowki dotyczgce korzystania z niniejszej
instrukcji

AWskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa

(&~ Kolejnos¢ wykonywania czynnosci
@ Porady i wskazéwki

c Urzadzenie spetnia nastepujgce normy europejskie:
- 2006/95 (dyrektywa niskonapieciowa);
- 2004/108 (dyrektywa dot. kompatybilnosci elektromagnetycznej
EMC);
wraz z pdzniejszymi zmianami.

PRODUCENT:

ELECTROLUX ITALIA S.p.A.
Viale Bologna, 29847100 FORLI (ltaly)
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Polski
/A Ostrzezeniaiwazne informacje bezpieczenstwa

Zawsze przechowywacé niniejsza ,Instrukcje obstugi” z urzagdzeniem. W razie
sprzedazy lub przekazania urzgdzenia innemu uzytkownikowi badz w razie
przeprowadzki i pozostawienia go na miejscu, nalezy pamieta¢ o przekazaniu
nowemu uzytkownikowi niniejszej instrukcji, aby umozliwi¢ mu zapoznanie
sie funkcjonowaniem urzadzenia i ewentualnymi ostrzezeniami.

Niniejsze ostrzezenia majg na celu zapewnienie bezpieczenstwa
uzytkownikowi i jego domownikom. Nalezy je uwaznie przeczytaé, przed
instalacjg lub uzyciem urzadzenia.

Instalacja

Wszystkie czynno$ci zwigzane z
instalacjg muszg by¢ wykonywane
przez wykwalifikowang osobe
zgodnie z  obowigzujgcymi
przepisami i normami. Ponizej
podano opis poszczegdlnych
czynnosci, jakie nalezy wykonac
podczas instalacji urzadzenia.
Instalacje i podtaczenie urzadzenia
zleci¢ wykwalifikowanej osobie,
posiadajgcej odpowiednig wiedze,
ktéra wykona wszystkie czynnosci
zgodnie z przepisami.

Przerobki domowej instalacji
zasilajgcej wymagane w celu
instalacji urzadzenia moga by¢
wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowanych elektrykow.

Eksploatacja

Piekarnik stuzy wytacznie do
przygotowywania potraw; Nie
nalezy go uzywaé do innych celéw.
Podczas otwierania drzwi
piekarnika, w trakcie lub pod koniec
przygotowywania potrawy, nalezy
zawsze cofng¢ sie tak, aby para i
ciepte powietrze moglty swobodnie
wydostacé sie na zewnatrz.

Zachowac¢ ostroznosé podczas
obstugi kuchenki. Bardzo gorgce
grzatki powodujg nagrzanie sie
pétek oraz innych czeSci
urzgdzenia.

Jesdli, z jakichkolwiek przyczyn, w
piekarniku przygotowuje sie
potrawy w folii aluminiowej, nie
wolno dopusci¢, aby bezposrednio
stykata sie ona z dnem piekarnika.
Czyszczac piekarnik, nalezy
pamietac o] nastepujgcych
zasadach: nie wolno rozpryskiwaé
zadnych srodkéw na filtr ttuszczu
(jesli jest zainstalowany), grzatki
ani czujnik termostatu.

Podczas pieczenia, czy grillowania,
okno piekarnika oraz inne jego
czesci mocno sie nagrzewaja.
Dzieci nie powinny przebywaé w
poblizu piekarnika. Jesli urzadzenia
elektryczne beda podtaczane do
gniazdka obok piekarnika, nalezy
zapewnié, aby ich przewody nie
stykaty sie z gorgcymi czesciami
piekarnika ani nie zaczepiaty o
drzwi piekarnika.

Wktadajgc i wyjmujgc naczynia z
piekarnika zawsze korzystac¢ z
rekawic do pieczenia.



e Regularne czyszczenie zapobiega
pogorszeniu jakosci powierzchni.

e Przed rozpoczeciem czyszczenia
piekarnika, wytaczy¢ zasilanie lub
wyjaé wtyczke piekarnika z
gniazdka.

e Nalezy sprawdzié, czy piekarnik
jest ,WYLACZONY?”, jesli nie jest
juz uzywany.

e Piekarnik (nawet jezeli jest on
podtgczony do elektrycznej ptyty
grzewczej) funkcjonuje przy
jedno-, dwu- lub tréjfazowym
napieciu 230 V z przewodem zero.

e Wielofazowe potgczenie bez
przewodu zero (400 V) moze
spowodowac zniszczenie
piekarnika oraz ptyty grzewczej.

e Nie stosowac $ciernych srodkéw
czyszczgcych ani metalowych
skrobakéw o ostrych krawedziach.
Moga one porysowac powierzchnie
drzwi piekarnika, co moze
spowodowac pekniecie szkta w tych
drzwiach.

e Do czyszczenia urzgdzenia nie
nalezy stosowac pary ani parowych
urzadzen czyszczacych.

e Zmiany lub modyfikacje parametrow
urzadzenia stwarzaja zagrozenie
dla uzytkownika.

Funkcja zabezpieczenia przed

dzieémi

e Urzadzenie jest przeznaczone do
obstugi przez osoby doroste.
Korzystanie z urzgadzenia przez
dzieci lub zabawa dzieci z
urzgdzeniem sg niebezpieczne.

e Dzieci nie powinny zbliza¢ sie do
pracujgcego piekarnika. Ponadto
nalezy pamietaé, ze piekarnik po
wyfaczeniu przez dtuzszy czas nadal
pozostaje goracy.
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e Niniejsze urzadzenie nie jest
przeznaczone do obstugi przez dzieci
ani inne osoby, ktérych zdolnosci
fizyczne, sensoryczne lub mentalne,
badz brak doswiadczenia i wiedzy,
nie pozwalajg na bezpieczne z niego

korzystanie bez nadzoru Ilub
przeszkolenia osoby
odpowiedzialnej.

Serwis

e Kontrole i/lub naprawy powinny byé
przeprowadzane przez dziat
serwisowy producenta, z
wykorzystaniem wytgcznie

oryginalnych czesci.

e Nie prébowac¢ samodzielnej naprawy
urzgdzenia w razie awarii lub
uszkodzenia. Naprawy wykonywane
przez osoby niedo$wiadczone moga
spowodowacé obrazenia ciata lub
uszkodzenie urzgdzenia.

Symbolﬁna produkcie Ilub na

opakowaniu oznacza, ze produktu tego
nie wolno traktowaé tak, jak innych
odpadéw domowych. Nalezy odda¢ go
do wtasciwego punktu skupu surowcow
wtérnych zajmujacego sie ztomowanym
sprzetem elektrycznym i elektronicznym.
Wtasciwa utylizacja i ztomowanie
pomaga w eliminacji niekorzystnego
wptywu ztomowanych produktéw na
Ssrodowisko naturalne oraz zdrowie.
Nieprawidtowa utylizacja stwarza
zagrozenie dla srodowiska naturalnego
oraz zdrowia. Aby uzyskac¢ szczegétowe
dane dotyczace mozliwosci recyklingu
niniejszego urzgdzenia, nalezy
skontaktowa¢ sie z lokalnym urzedem
miasta, stuzbami oczyszczania miasta
lub sklepem, w ktérym produkt zostat
zakupiony.
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. Panel sterowania

Pokretto przedniego prawego pola
grzewczego

Pokretto tylnego prawego pola
grzewczego

Pokretto tylnego lewego pola
grzewczego

Pokretto przedniego lewego pola
grzewczego

Zegar elektroniczny

Pokretto wyboru funkcji piekarnika

8. Pokretto termostatu piekarnika

9. Kontrolka pracy

10.Kontrolka termostatu piekarnika

11.0twory wentylacyjne powietrza dla
wentylatora chtodzenia

12.Ruszt do grilla

13.0swietlenie piekarnika

14.0twér do zamocowania rozna

15.Wentylator piekarnika

16.Tabliczka znamionowa
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Akcesoria piekarnika

wndelce
szplkulec
rozna \
Ruszt z uchwyt rama rozna
zabezpieczeniem Rozen
przed wypadnieciem

Blacha do ciast




Pokretta sterowania

Pokretto wyboru funkciji
piekarnika
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Piekarnik wytgczony

Rozmrazanie - pomaga w
rozmrozeniu zamrozonej Zywnosci.

Pieczenie konwekcyjne -
mozliwos¢ pieczenia migsa i
innych potraw jednoczesnie na
dowolnym poziomie piekarnika bez
przenikania zapachow

Petny Grill - wtaczenie catej grzatki
grilla. Zalecane w przypadku
duzych ilosci.

Grillowanie na roznie - Rozen

mozna stosowa¢ do opiekania
miesa lub do przygotowywania
kebabu i mniejszych kawatkéw
migsa.

Wewnetrzna grzatka grilla - moze

by¢ stosowana do grillowania
potraw w niewielkich ilosciach

Dolna grzatka - ciepto emitowane
jest wigcznie z dolnej czeéci
piekarnika

Gorna grzatka - ciepto emitowane
jest wytacznie z gérnej czesci
piekarnika

Pieczenie tradycyjne - dziafa gérna
i dolna grzatka, co zapewnia rowny
rozktad temperatury w piekarniku

Oswietlenie piekarnika - piekarnik
bedzie oswietlony, lecz Zzadna
funkcja pieczenia nie zostanie
wtgczona.

Kontrolka zasilania WL

Kontrolka zasilania wigcza sie, gdy

zostanie wtgczona jedna z funkcji
piekarnika przy pomocy pokretta wyboru
funkcji.
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Pokretto termostatu

Obrocic pokretio termostatu piekarnika
w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, aby wybrac
temperature pomiedzy 50°C a 250°C.

Kontrolka termostatu

Kontrolka termostatu zapala sie w
momencie  przekrecenia  pokretta
termostatu. Kontrola Swieci sie do
momentu osiggniecia odpowiedniej
temperatury. Nastepnie cyklicznie zapala
sie i gasdnie sygnalizujgc utrzymywanie
temperatury.

Termostat bezpieczenstwa

Aby zapobiec przegrzaniu piekarnika
spowodowanemu nieprawidtowym
uzyciem urzadzenia lub wadliwym
komponentem, piekarnik zostat
wyposazony w termostat
bezpieczenstwa, ktéry w razie potrzeby
wytacza zasilanie. Piekarnik wigcza sie
ponownie automatycznie po obnizeniu
temperatury. Jesli termostat
bezpieczenstwa wtgczy sie z powodu
nieprawidtowej eksploatacji urzadzenia,
wystarczy odczekaé, aby piekarnik
ostygt; jedli za$ termostat wtgcza sie z
powodu wadliwego komponentu, nalezy
skontaktowac sie z Serwisem.

Wentylator chtodzacy

Wentylator chtodzgcy stuzy do
chtodzenia piekarnika i panelu sterowania.
Wentylator wigcza si¢ automatycznie po
kilku minutach pieczenia. Ciepte powietrze
jest wydmuchiwane przez otwor w poblizu
drzwi piekarnika. Gdy piekarnik jest
wyfgczony, wentylator moze dziata¢
jeszcze przez jaki$ czas, aby chtodzic¢
pokretta sterowania. To catkowicie
normaline.

Dziatanie wentylatora chtodzacego

@ zalezy od tego, jak dtugo piekarnik
pracowat oraz w jakiej temperaturze.
Moze sie on w ogdle nie wigczy¢
przy niskiej temperaturze lub wtedy,
gdy piekarnik pracowat tylko przez
krotki czas.
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Pokretta p6l grzewczych

Pokretta pét grzewczych znajdujg sie na
panelu sterowania piekarnika. Moc pdl
grzewczych mozna ustawi¢ za pomocag
pokretta posiadajgcego 7 pozyciji:

0 = Off (wytgczone)
1 = Minimalny
3 = Maksymalny

Pozycje posrednie umozliwiajg
zwiekszenie mocy grzewcze;j.

Uktad podwdjnych pél grzewczych
(jesli obecne)

Aby wtgczy¢é oba pola grzewcze
jednocze$nie, nalezy przekrecic
pokretfo do pozycji maksymalnej (3), a
nastepnie w strong symbolu ,0”. Bedzie
styszalne klikniecie. Oznacza to, ze oba
pola bedg pracowaty jednoczesnie.
Regulaciji sity pola grzewczego dokonuje
sie przez przekrecenie pokretta w
kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara.

Nalezy uwaznie nadzorowaé
pieczenie z uzyciem oleju lub
ttuszczy, poniewaz artykuly te

moga spowodowaé pozar w
razie przegrzania.
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Przed pierwszym uzyciem piekarnika

Przed przystgpieniem do

@ eksploatacji piekarnika zdjgé cate
opakowanie oraz wszystkie
ostony, zaréwno te znajdujace sie
wewnatrz, jak i na zewnatrz
urzgdzenia.

Przed pierwszym uzyciem, piekarnik
nalezy wygrza¢ bez wktadania do srodka
zadnych potraw.

W tym czasie moze by¢ wyczuwalny
nieprzyjemny zapach. Jest to zjawisko
normalne. Zapach powodujg pozostafosci
z procesu produkcyjnego.

Sprawdzi¢, czy pomieszczenie
posiada prawidtowg wentylacje.

i 1. Ustawi¢ pokretto wyboru funkcji
piekarnika na  pieczenie

konwekcyjne @

2. Ustawi¢ pokretto termostatu w
potozeniu 250.

4. Otworzy¢ okno w celu
zapewnienia odpowiedniej
wentylacji pomieszczenia.

5. Odczeka¢ ok. 45 minut bez
wktadania potraw do piekarnika.

Wyzej opisang procedure nalezy

powtdrzy¢ przy funkcji “Petny grill” @
przez okoto 5-10 minut.
Nastepnie odczekac, az piekarnik
@ ostygnie. Zwilzy¢ migkka
Sciereczke ciepfa wodg z
dodatkiem tagodnego ptynu do
mycia naczyn i wyczysci¢ komore
piekarnika.

G:) Przed  pierwszym  uzyciem
doktadnie umy¢ akcesoria.

Aby otworzy¢ drzwiczki piekarnika,
nalezy zawsze chwyta¢ za Srodkowa

czesc¢ uchwytu.

11



Zegar elektroniczny
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Piekarnik moze by¢ uzywany
wytgcznie po ustawieniu
godziny.

Uzywanie piekarnika nie wymaga
jednak programowania funkcji
czasowych.

W przypadku przerwy w zasilaniu
wszystkie ustawienia (czas,
ustawienia programu lub program
w trakcie uzywania) zostang
anulowane. Po przywrdceniu
zasilania liczby na wyswietlaczu
beda migac, a zegar bedzie
wymagat ponownego
nastawienia.

Ustawianie godziny

Po wtgczeniu zasilania lub po zaniku
pradu w sieci, na wySwietlaczu pojawi sie
@ ibedzie migac.

Ustawianie godziny:
1. Naciskac przycisk “4” lub “.".

2. Po ustawieniu godziny, nalezy
poczeka¢é 5 sekund: kontrolka
“Godzina” @  zgasnie, a na

wys$wietlaczu pojawi sie aktualny
czas. Urzadzenie jest gotowe do
pracy.
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aby wybrac
funkcje @
Przycisk do zmniejszania wartosci

[T
—

Przycisk do podwyzszania wartosci
l‘+”

Wysdwietlacz
Kontrolka “Czas pieczenia” |—|
Kontrolka “Koniec pieczenia” —)|

Kontrolka “Minutnika”
Kontrolka “Godzina”




Zmiana ustawien godziny:

1. Naciskac przycisk @) az pojawi sie
funkcja “Godzina”. Zacznie migac
odpowiednia kontrolka. Nastepnie
postepowac jak opisano powyzej.
Godzine mozna zmieni¢ jedynie, gdy
nie ustawiono funkcji automatycznej
(czas pieczenia |—| Iub koniec

pieczenia —| ).
Funkcja “Czas pieczenia” ||

Funkcja ta umozliwia automatyczne
wytgcznie piekarnika po zakonczeniu
zaprogramowanego czasu pieczenia.
Wiozy¢ potrawe do piekarnika, wybrac
funkcje pieczenia i ustawic temperature

pieczenia. Naciskaé przycisk C'z) az

pojawi sie funkcja “Czas pieczenia” |-

Zacznie miga¢ odpowiednia kontrolka.

Nastepnie, wykonaé nastepujgce

czynno$ci:

Ustawianie czasu pieczenia:

1. Naciskac przycisk “4“ lub “.*.

2. Po ustawieniu czasu pieczenia,
nalezy poczekaé 5 sekund: kontrolka
“Czas pieczenia” || zapali sie, a na
wys$wietlaczu ponownie pojawi sie
godzina.

3. Po uptywie czasu pieczenia, piekarnik
automatycznie wytgczy sie, styszalny
bedzie sygnat akustyczny, a kontrolka
zacznie miga¢. Ustawi¢ pokretto
wyboru funkcji piekarnika i pokretto
termostatu w potozenie zero.
Wytgczyc sygnat  dzwigkowy
wciskajgc dowolny przycisk.
UWAGA: wytgczenie sygnafu
dzwigkowego powoduje przejscie
piekarnika w tryb reczny. Brak
ustawienia pokretet wyboru funkcji
piekarnika i termostatu w potozeniu
zero spowoduje ponowne wtgczenie
sie piekarnika.

ZANUSSI
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Kasowanie ustawionego
Czasu pieczenia:

1. Naciskac przycisk @ az pojawi sie
funkcja “Czas pieczenia” |-. Zacznie
migac¢ odpowiednia kontrolka, a na
wyswietlaczu zostanie pokazany
pozostaty czas pieczenia.

2. Naciska¢ przycisk “=“ az na
wys$wietlaczu pojawi sie “0:00”. Po
5 sekundach, kontrolka zgasnie, a na
wys$wietlaczu ponownie pojawi sie
godzina.

Funkcja “Koniec pieczenia” —|

Funkcja ta pozwala na ustawienie
automatycznego wytaczenia piekarnika
po uptynieciu zaprogramowanego czasu
zakonczenia pieczenia. Wtozy¢ potrawe
do piekarnika, wybrac funkcje pieczenia i
ustawi¢ temperature pieczenia. Naciska¢

przycisk az pojawi sie wybrana

zostanie funkcja “Zakonczenie

pieczenia” 3. Zacznie migac
odpowiednia kontrolka. Nastepnie,
wykonac¢ nastepujace czynnosci:

Ustawianie czasu zakonczenia

pieczenia:

1. Naciskac przycisk “4” lub “".

2. Po ustawieniu godziny, o ktérej ma
zakonczyé sie pieczenie, nalezy
poczeka¢ 5 sekund: zapali sie
kontrolka “Zakonczenie pieczenia” —)|
zapali sig, a na wyswietlaczu
ponownie pojawi sie godzina.

3. Po uptywie czasu pieczenia, piekarnik
automatycznie wytgczy sie, styszalny
bedzie sygnat dzwiekowy, a kontrolka
zacznie migac. Ustawi¢ pokretfo
wyboru funkcji piekarnika i pokretto
termostatu w potozenie zero.
Wytgczyc sygnat  dzwigkowy
wciskajac dowolny przycisk. UWAGA:
wyfgczenie sygnatu dzwiekowego
powoduje przejscie piekarnika w tryb
reczny. Brak ustawienia pokretet
wyboru funkcji piekarnika i termostatu
w pofozeniu zero spowoduje ponowne
wigczenie sie piekarnika.

14
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Kasowanie ustawionego czasu
zakonczenia pieczenia:

1. Naciskac przycisk @) az pojawi sie
wybrana zostanie funkcja
“Zakonczenie pieczenia” ). Zacznie
miga¢ odpowiednia kontrolka, a na
wyswietlaczu pojawi sie
zaprogramowany czas zakonczenia
pieczenia.

2. Naciska¢ przycisk “=” az na
wys$wietlaczu pojawi sie aktualny
czas. Zegar wyemituje sygnat
dzwigekowy, a kontrolka zgasnie.

“Czas pieczenia” |-| oraz
“Zakonczenie pieczenia” —|
potaczone
Funkcje “Czas pieczenia” i
“Zakonczenia  pieczenia” mozna
stosowac jednoczesnie tak, aby ustawic¢
piekarnik, aby automatycznie wigczyt i
wytgczyt sie w pdzniejszym czasie.
1. W przypadku funkcji “Czas pieczenia”
5] po wybraniu funkcji “Czas

pieczenia” (czas pieczenia nalezy
ustawi€ jak to opisano w odpowiednim
rozdziale). Nastepnie nacisng¢
przycisk (B: na wyswietlaczu
pokazane zostang zaprogramowane
ustawienia.

2. W przypadku funkcji “Zakonczenie

pieczenia” —| po wybraniu funkcji
“Zakonczenie pieczenia” (czas
zakonczenia pieczenia nalezy
ustawic jak to opisano w odpowiednim
rozdziale).
Zapali sie odpowiednia kontrolka, a na
wys$wietlaczu pojawi si¢ aktualna
godzina. Piekarnik bedzie sige wtgczat
i wytgczat zgodnie z ustawionymi
programami.

Funkcja “Minutnik” XX

Po zakoriczeniu ustawionego okresu,
rozlegnie sie sygnaf minutnika, ale nie
spowoduje to wytgczenia trwajgcego w
tym czasie pieczenia.

ZANUSSI
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Ustawianie minutnika:

1.

Naciskaé przycisk @) az pojawi sie
funkcja “Minutnik”. Zacznie migac¢
odpowiednia kontrolka.

Nastepnie nacisnaé przycisk “4” lub
‘~" (maksymalnie: 2 godziny,
30 minut).

Po ustawieniu godziny, nalezy
poczeka¢ 5 sekund: zapali sie
kontrolka “Minutnik” $%.

Po zakonczeniu ustawionego czasu,
kontrolka zacznie migac i rozlegnie
sie sygnat akustyczny. Wytgczy¢
sygnat dZzwigkowy wciskajgc dowolny
przycisk.

Kasowanie minutnika:

1.
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Naciskaé przycisk @) az pojawi sie
funkcja “Minutnik”. Zacznie migac
odpowiednia  kontrolka i na
wys$wietlaczu pojawi sie pozostaty
czas.

Naciska¢ przycisk “=" az na
wys$wietlaczu pojawi sie “0:00”. Po
5 sekundach, kontrolka zgasnie, a na
wys$wietlaczu ponownie pojawi sie
godzina.

ZANUSSI




Korzystanie z piekarnika

Piekarrnik posiada unikalny system,
ktéry powoduje naturalng cyrkulacje
powietrza oraz staty obieg pary.

System ten umozliwia przygotowanie
potraw delikatnych wewnatrz a chrupkich
Z wierzchu, mimo wilgotnego powietrza
wewnatrz piekarnika. Dodatkowo, do
minimum ograniczony zostaje czas
pieczenia oraz zuzycie energii. W czasie
pieczenia moze powstawac para, ktéra
moze sie wydostawac na zewnatrz po
otwarciu drzwiczek piekarnika. Jest to
zjawisko normalne.

Nalezy jednak odsung¢ sie od
piekarnika w momencie otwierania
jego drzwiczek w czasie pieczenia
lub po jego zakonczeniu tak, aby
para lub ciepto mogty sie swobodnie
wydostac.

@ Uwaga! - Podczas pieczenia nie
wolno stawia¢ na dnie piekarnika
zadnych przedmiotow ani
przykrywaé  zadnych  czesci
piekarnika folia aluminiowa. Moze to
prowadzi¢ do nadmiernego wzrostu
temperatury, co moze negatywnie
wptywaé na wyniki pieczenia i
uszkodzi¢ emaliowang powtoke
piekarnika. Naczynia, naczynia
zaroodporne oraz tace aluminiowe
nalezy ustawia¢ na ruszcie
zamocowanym w prowadnicach.W
czasie pieczenia potraw wydziela
sie para wodna (podobnie jak
podczas gotowania wody w
czajniku). Gdy para wchodzi w
stycznosé ze szktem na drzwiach
piekarnika, nastepuje kondensacja

i powstajg krople wody.
Aby ograniczy¢ zjawisko
kondensacji, nalezy zawsze

rozgrzewac pusty piekarnik przez
10 minut.

Zalecamy wycieranie kropel wody po
kazdym pieczeniu.

ZANUSSI

Podczas pieczenia drzwi
piekarnika musza by¢ zawsze
zamkniete. Podczas otwierania
drzwiczek nalezy staé w
bezpiecznej odlegtosci. Nie
dopuszcza¢ do swobodnego
opadania drzwi - podtrzymywac je,
dopdki nie beda catkowicie otwarte.
W piekarniku znajdujg sie
prowadnice z czterema poziomami
wsunigcia blach, ktore liczy sie od
dotu piekarnika zgodnie z opisem
na rysunku.

Na wyposazeniu znajduje sie jeden
ruszt i dwie blachy.

Akcesoria nalezy  wsuwac
prawidfowo i zgodnie z opisem na
rysunku.
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Pieczenie konwekcyjne

- Zywno$¢ pieczona jest przy uzyciu
podgrzanego powietrza
rozprowadzanego rowno wewnatrz
piekarnika za pomocg wentylatora
potozonego na tylnej Scianie
piekarnika.

- W ten sposdb ciepto dociera szybko i
rownomiernie do wszystkich czesci
piekarnika, co oznacza, ze mozna
jednoczes$nie piec rézne rodzaje
potraw na rdéznych poziomach.
Pieczenie konwekcyjne zapewnia
szybkg eliminacje wilgoci, za$
bardziej suche wnetrze piekarnika
uniemozliwia przenikanie réznych
smakéw i aromatow z jednej potrawy
do drugiej.

- Mozliwos¢ pieczenia na réznych
poziomach oznacza, ze mozna
jednoczes$nie piec kilka réznych
potraw oraz do trzech blach ciastek i
mini-pizz, do natychmiastowego
zjedzenia lub zamrozenia.

- W piekarniku mozna oczywiscie piec
tylko na jednej pétce. W takim
przypadku, nalezy uzywaé najnizej
potozonych  podtek, w celu
fatwiejszego $ledzenia przebiegu
pieczenia.

- Ponadto, piekarnik moze byé uzyty
do przygotowywania przetworéow
(sterylizacja), pieczenia owocow w
syropie oraz do suszenia grzybow lub
OWOCOW.

Grillowanie @ .

Wiegkszos¢ potraw mozna
umieszczac bezposrednio na ruszcie
z ociekaczem do ttuszczu ponizej,
aby zapewnic maksymalnag
cyrkulacje powietrza oraz zapewnic¢
Sciekanie ttuszczu i sokow. Takie
potrawy jak ryby, watrdbki i nerki
mozna umieszczac bezposrednio na
ociekaczu do ttuszczu, wg smaku.

- Potrawy powinny by¢ catkowicie
wysuszone przed grillowaniem, aby
zminimalizowaé rozpryskiwanie.
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Chude migso i ryby lekko nasmarowac
pedzelkiem zamoczonym w oleju lub
roztopionym masle, aby unikngé
nadmiernego ich wysuszenia.

- Dodatki, np. pomidory i
mozna umiesci¢ pod
podczas grillowania mies.

- Do tostowania chleba zalecamy
korzystanie z najwyzszego poziomu.

- Potrawy nalezy obraca¢ podczas
pieczenia, wg smaku.

Obstuga Petnego Grilla )

1. Ustawi¢ pokretto wyboru funkciji

piekarnika na @

2. Ustawi¢ pokretto
zadang temperature.

3. Wybra¢ odpowiednio do grubosci
potrawy poziom umieszczenia rusztu
oraz ociekacza do ttuszczu. Aby
zapewni¢  szybsze  pieczenie,
umiesci¢ potrawe blizej grzaftki, aby
zapewni¢ tagodniejsze pieczenie -
dalej.

Rozgrzewac grill z pefng mocg przez kilka minut

przed wiozeniem stekdw lub tostéw. Ewentualnie

wyregulowaé ustawienie ciepta oraz potke

podczas pieczenia.

Podczas pieczenia, wentylator chtodzenia i

kontrolka termostatu bedg dziafaé w taki sam

sposéb, jak przy funkcji pieczenia

konwekcyjnego.

Obstuga Wewnetrznej Grzatki

Grilla (%)

Wewnetrzny grill zapewnia szybkie i
bezposrednie ciepfo w $rodkowej czesci
rusztu czy tez ociekacza. Korzystajgc
z wewnetrznej grzatki grilla do
przygotowywania matych iloSci potraw
mozna zaoszczedzi¢ energie.

1. Ustawi¢ pokretto wyboru funkcji

piekarnika na (*).

2. Ustawi¢ pokretto
zadang temperature.
Wyregulowac pozycje rusztu i patelni

grzyby,
rusztem

termostatu na

termostatu na

w



do grillowania odpowiednio do

grubos$ci potrawy oraz zgodnie z

instrukcjami grillowania.

Grzatka grilla jest sterowana przez
termostat. Podczas pieczenia, grill
wtacza sie i wytacza cyklicznie, aby
zapobiec przegrzaniu.

Grillowanie na roznie

Aby maéc korzystac z rozna, nalezy:

1. Wtozy¢ rame rozna na drugg
prowadnice od dotu, tak, jak to
pokazano na rysunku.

2. Natozy¢ pierwszy widelec oraz
nadzia¢ potrawe na rozen i
zabezpieczyé drugim widelcem.
Zamocowac widelce dokrecajac
specjalne Sruby.

3. Wtozyé koncdwke szpikulca
rozna do otworu w silniku rozna
widocznego na srodku tylnej
Scianki piekarnika.

4. Umiesci¢ przednig czes¢ rozna

we wgfebieniu ramie rozna.

Okreci¢ uchwyt.

6. UstawiC pokretto wyboru funkcii

w
na symbol , a pokretto
termostatu na “250”.
Zaleca sie wkfadanie blachy na
ociekajacy ttuszcz na pierwszym
poziomie od dofu i wlanie do niej ok.
2 filizanek wody.

o
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Tylko goérna grzatka B

Funkcja ta jest odpowiednia do
koniczenia pieczenia dan, np. lasagne,
zapiekanka, zapiekanka serowo-
kalafiorowa, itp.

Tylko grzatka dolna Q

Funkcja ta jest szczegdlnie przydatna
do ciast do nadzien. Moze byc¢ réwniez
wykorzystywana do przyrumieniania
rozkow lub tart.

Kontrolka termostatu Swieci sie do
momentu osiggniecia odpowiednie;
temperatury. Nastepnie cyklicznie
zapala sie i gasnie sygnalizujgc
utrzymywanie temperatury.

Pieczenie konwencjonalne

- Poziom $rodkowy pozwala na
optymalne rozprowadzenie ciepta. Aby
zwiekszy¢ przyrumienienie od spodu,
nalezy korzystac z nizszego poziomu.
Aby zwigkszyé przyrumienienie od
goéry, nalezy korzystaC¢ z wyzszego
poziomu.

- Materiat blach/formy oraz ich
wykonczenie majg wptyw na stopien
podpieczenia i zarumienienia potrawy.
Emalia, ciemne, ciezkie i
nieprzylepne naczynia zwigkszajg
przyrumienienie od spodu, natomiast
szklane naczynia zaroodporne,
btyszczace blachy z aluminium lub
polerowanej stali odbijajg ciepto i
powodujg mniejsze przyrumienienie
od dotu.

- Zawsze umieszcza¢  nhaczynia
centralnie na ruszcie, aby zapewnic
rownomierne przyrumienienie.

- Potrawy umieszczaé w formach/
blachach 0 wystarczajgcych
wymiarach, tak aby nie dochodzito do
wyrastania ciasta i zanieczyszczania
wnetrza piekarnika. Ufatwi to
czyszczenie.

- Nie wktada¢ naczyn, blach ani form
bezposrednio na spod piekarnika,
poniewaz nagrzewa sie on bardzo
mocno i moze dojsé do uszkodzenia.
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Podczas pieczenia tradycyjnego ciepto
dochodzi zaréwno z grzatki dolnej jak i
gérnej. Pozwala to na pieczenie na
jednym poziomie i jest szczegdlnie
polecane do dan, ktére wymagaja
szczegolnego przyrumienienia od
spodu, np. rozkéw lub tart.

Zapiekanki, lasagne oraz duszone

miesa, ktére wymagajg  ekstra
przyrumienienia od gory, rowniez dobrze
pieka sie przy uzyciu pieczenia
tradycyjnego.

Sposéb  uruchomienia pieczenia
tradycyjnego

1. Ustawi¢ pokretto wyboru funkcji

piekarnika na zadang funkcje &=.
2. Ustawic pokretto termostatu na zgdang
temperature.

. K
Rozmrazanie O

Wentylator piekarnika pracuje bez
uruchamiania  grzatek  powodujgc
cyrkulacje powietrza w temperaturze
pokojowej wewnatrz piekarnika.

Sprawdzi¢, czy pokretto termostatu
jest na pozycji "0".

G:) Porady i wskazowki

Pieczenie ciast:

Ciasta zazwyczaj piecze sie w
Sredniej temperaturze (miedzy 150°C i
200°C) i dlatego konieczne jest
rozgrzanie piekarnika przez ok. 10 min.

Drzwiczek piekarnika nie nalezy
otwieraé przed uptywem co najmniej 3/4
ustawionego czasu pieczenia.

Ciasto kruche powinno by¢ pieczone
w formie lub w blasze przez 2/3 catego
wymaganego czasu pieczenia, a
nastepnie odpowiednio przybrane przed
catkowitym upieczeniem. Dalszy czas
pieczenia zalezy od rodzaju przybrania
lub nadzienia. Ciasta biszkoptowe muszg
z trudem oddziela¢ sie od tyzki. Czas
pieczenia bytby za bardzo wydtuzony,
jesli bytoby za bardzo wodniste.

Jesli do piekarnika wktada sie dwie
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blachy z ciastem lub herbatnikami
jednoczesnie, nalezy zostawi¢ jeden
poziom wolny miedzy blachami.

Jedli do piekarnika wktada sie dwie
blachy z ciastem lub herbatnikami
jednoczesnie, nalezy zamieni¢ zamienic¢
blachy miejscami, a takze odwrdcic¢
blachy, po uptywie ok. 2/3 czasu
pieczenia.

Pieczenie:

Nie piec mies mniejszych niz 1 kg.
Mniejsze kawatki miesa mogg wyschnaé
podczas pieczenia. Ciemne migso, ktore
musi by¢ dobrze wypieczone z
zewnatrz, a srednio lub lekko
wypieczone wewngtrz, powinno byc¢
pieczone w wyzszej temperaturze
(200°C-250°C).

Biafe migso, dréb i ryby, z drugiej
strony, wymagaja nizszej temperatury
(150°C-175°C). Sktadniki sos6w powinny
by¢ dodawane do brytfanny na poczatku,
jesli czas pieczenia jest krotki. W
przeciwnym razie nalezy dodac je w
ciggu ostatnich 30 minut.

Mozna uzy¢ tyzki aby sprawdzi¢, czy
mieso sie upiekto: jesli po nacidnieciu
miesa tyzka daje sie wyczué op6r
oznacza to ze, mieso jest upieczone.
Rostbefy i filety, ktére majg pozostaé
rozowe w Ssrodku, muszg by¢ pieczone w
wyzszej temperaturze przez krotszy
czas.

Jedli  mieso jest pieczone
bezposrednio na ruszcie piekarnika,
ponizej rusztu nalezy wtozy¢ ociekacz
do ttuszczu.

Aby mieso byto soczyste, po jego

upieczeniu, zaleca si¢ odczekaé
przynajmniej 15 minut przed jego
pokrojeniem.

Aby zmniejszy¢ ilos¢ dymu w
piekarniku, zaleca sie dodanie niewielkie;
iloéci wody do brytfanki. Aby ograniczy¢
zjawisko kondensacji, dodawa¢ wode
kilka razy. Przed podaniem,
przygotowane potrawy mozna
utrzymywac ciepte w piekarniku.



Uwaga!

Podczas pieczenia nie wolno
stawiaé na spodzie piekarnika
zadnych przedmiotéw ani
przykrywaé zadnych czesci
piekarnika folia aluminiowa.
Moze to prowadzi¢ do

nadmiernego wzrostu
temperatury, co moze
uszkodzi¢ emaliowana powloke
piekarnika.

Czasy pieczenia

Czas pieczenia  zalezy od
sktadnikdw, konsystencji produktu oraz
ilodci ptynéw w poszczegdinych daniach.

Zaleca sie zapamietanie wynikéw
eksperymentow z pieczeniem w
piekarniku,  poniewaz podzZniejsze
pieczenie potraw w tych samych
warunkach pozwoli uzyska¢ podobne
rezultaty.

W oparciu o wtasne doswiadczenie
bedzie mozna zmienia¢ wartosci podane
w tabelach.

ZANUSSI
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Tabela pieczenia
Pieczenie tradycyjne oraz konwekcyjne @ -

Podane czasy nie obejmujg czasu wstepnego nagrzania piekarnika
Pusty piekarnik nalezy zawsze rozgrzewac przez 10 minut.

. ) . Pieczenie Czas
VP Pieczenie tradycyjne konwekcyjne pieczenaw | UWAGI
2 0 H temp |  minutach
S I R
CIASTA
Ciasta ubijane 2 170 2(1i3)* 160 |45-60 w foremce na ciasto
Kruche ciasto 2 170 2(1i3)* 160 |[20-30 w foremce na ciasto
Sernik 165 60 1 2 80 ~ 175 w foremce na ciasto
Jabtecznik 1 170 2lew+pr. 160 |90-120 w foremce na ciasto
Strudel 2 180 2 160 |60-80 w tacy do pieczenia
Tarta z dzemem 2 190 2(1i3)* 180 |[40-45 w foremce na ciasto
Ciasto owocowe 2 170 2 150 |60-70 w foremce na ciasto
Biszkopt 1 170 2(1i3)* 165 |[30-40 w foremce na ciasto
Keks 1 150 2 150 |120-150 w foremce na ciasto
Ciasto ze $liwkami 1 175 2 160 |50-60 w duzej formie
Mate ciasto 3 170 2 160 |[20-35 w tacy do pieczenia
Herbatniki 2 160 2(1i3)* 150 |[20-30 w tacy do pieczenia
Bezy 2 135 2(1i3)* 150 |[60-90 w tacy do pieczenia
Buteczki 2 200 2 190 |[12~20 w tacy do pieczenia
Ciasta: Choux 2lub3| 210 2(1i3)* 170 |25-35 w tacy do pieczenia
Tarty ptaskie 2 180 2 170 |45-70 w foremce na ciasto
CHLEB I PIZZA
Biaty chleb 1 195 2 185 |60-70
Chleb zytni 1 190 1 180 |30-45 w formie do chleba
Buteczki 2 200 2(1i3)* 175 |25-40 w tacy do pieczenia
Pizza 2 200 2 200 |20-30 w tacy do pieczenia
ZAPIEKANKI
Zapiekanka makaronowa | 2 200 2(1i3) 175 |40 ~ 50 w foremce
Zapiekanka warzywna 2 200 2(1i3)" 175 |45~ 60 w foremce
Quiches 1 210 1 190 |30-40 w blasze
Lasagne 200 25 2 2 200 ~ 35 w foremce
Cannelloni 200 25 2 2 200 ~ 35 w foremce
Mieso
Wotowina 2 190 2 175 |50 ~70 na ruszcie
Wieprzowina 2 180 2 175 [100~130 na ruszcie
Cielecina 2 190 2 175 |90 ~ 120 na ruszcie
Rostbef
lekko wypieczony 2 210 2 200 |50-60 na ruszcie
Srednio wypieczony 2 210 2 200 |60-70 na ruszcie
dobrze wypieczony 2 210 2 200 |70~80 na ruszcie
Lopatka wieprzowa 2 180 2 170 [120-150 ze skorg
Gicz wieprzowa 2 180 2 160 |[100-120 2 szt.
Jagniecina 2 190 2 175 |110~130 Gicz
Kurczak 2 190 2 200 |70~ 85 caty
Indyk 2 180 2 160 |210~240 caty
Kaczka 2 175 2 220 [120~150 cata
Ges 2 175 1 160 | 150 ~200 cata
Krolik 2 190 2 175 |60-80 w kawatkach
Zajac 2 190 2 175 | 150-200 w kawatkach
Bazant 2 190 2 175 [90-120 w cafosci
Klopsy 2 180 2 170 |0g.150 w duzej formie
RYBY
Pstrag/Leszcz morski 2 190 2(1i3)* 175 |40-55 3-4 ryby
Tunczyk/Loso$ 2 190 2(1i3)* 175 | 35-60 4-6 filety

(*) Cheac przygotowac jednoczesnie wiecej niz jedna potrawe, zaleca sie umieszczenie potraw
na poziomach podanych w nawiasach.
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Grillowanie@-

Podane czasy nie obejmujg czasu wstepnego nagrzania piekarnika
Pusty piekarnik nalezy zawsze rozgrzewac przez 10 minut.

ZANUSSI

> . . Czas pieczenia

TYP POTRAWY llo$¢ Grillowanie W minutach

Kawatki g. E§ temp.°C  |1-sza strona|2-ga strona
Steki (filety) 4 800 3 250 12~15 12~14
Befsztyki 4 600 3 250 10~12 6~8
Kietbasy 8 / 3 250 12~15 10~12
Kotlety wieprzowe 4 600 3 250 12~16 12~14
Kurczak (potéwki) 2 1000 3 250 30~35 25~30
Kebaby 4 / 3 250 10~15 10~12
Kurczak (piers) 4 400 3 250 12~15 12~14
Hamburger* 6 600 2 250 20-30
*Wstepne rozgrzanie 5'00"
Ryby (filety) 4 400 3 250 12~14 10~12
Kanapki 4~6 / 3 250 5~7 /
Tosty 4~6 / 3 250 2~4 2~3

Podane wartosci temperatur sg jedynie orientacyjne. Temperatury mozna
dopasowac do indywidualnych wymagan.

Pieczenie na roznie

Podane czasy nie obejmuja czasu wstepnego nagrzania piekarnika.
Pusty piekarnik nalezy zawsze rozgrzewaé przez 10 minut.

£A Czas pieczenia
TYP POTRAWY llos¢ i ° .
E% Temperaturaw °C W minutach
Drob 1000 2 250 50/60
Pieczenie 800 2 250 50/60
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Konserwacja i czyszczenie

Przed rozpoczeciem czyszczenia,
nalezy wylfgczy¢é piekarnik i
poczekac, az ostygnie.

Do czyszczenia urzadzenia nie
nalezy stosowac pary ani parowych
urzadzen czyszczacych.

WAZNE: Przed rozpoczgciem prac
konserwacyjnych lub czyszczenia, nalezy
odigczy¢ piekamik od zasilania elektrycznego.

Aby zapewni¢ trwafo$¢ urzgdzenia
konieczne jest regularne wykonywanie
nastepu jgcych czynnosci czyszczacych:

Wykonywac¢ dopiero po ostygnieciu

piekarnika.

Czesci emaliowane nalezy my¢ w wodzie z

dodatkiem mydia.

Nie nalezy stosowac srodkdw Sciernych.

Osuszyc¢ czesci ze stali nierdzewnej migkka

Sciereczka.

W przypadku uporczywych plam, mozna

zastosowac detergenty niepowodujgce

Scierania lub dostepne na rynku produkty

przeznaczone do czyszczenia stali

nierdzewnej lub cieply ocet.

Emalia piekarnika jest bardzo trwata i
nieprzepuszczalna. Gorgce kwasy z owocow
(np. cytryny, gotowane $liwki, itd.) pozostawiajg
trudne do usunigcia plamy na powierzchniach
emaliowanych. Jednakze, takie plamy na
dobrze wypolerowanej powierzchni emaliowej nie
majg wpfywu na prace piekarnika. Po kazdym
uzyciu, nalezy dokfadnie przemyc piekarnik. To
jest najtatwiejszy sposob czyszczenia
zabrudzen. Zapobiega on przypalaniu
zabrudzen.

Srodki czyszczace

Przed zastosowaniem  Srodkdw
czyszczgceych nalezy sprawdzié, czy nadajg sie
one do czyszczenia piekarnika i czy sg
zalecane przez producenta.

NIE nalezy stosowaé $rodkow
czyszczacych zawierajgcych wybielacz,
poniewaz moga one zmatowi¢ powierzchnie. Nie
nalezy rdwniez stosowaé Sciernych Srodkow
czyszczacych.
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Czyszczenie zewnetrznych
powierzchni kuchenki

Nalezy regularnie przecieraé panel
sterowania, drzwiczki piekamika oraz uszczelke
drzwiowg stosujac do tego celu delikatng
szmatke zwilzong cieptg wodg z dodatkiem
detergentu w ptynie.

Aby nie uszkodzi¢ lub osfabic¢ szyby w
drzwiczkach piekamnika nie nalezy stosowac:

o detergentéwiwybielaczy

* impregnowanych myjek nienadajgcych sie
do mycia rondliz materiatu zapobiegajgcemu
przyleganiu potraw

* myjekBrillo/Ajax lub myjek metalowych

* myjek do piekarnikbw nasgczonych
$rodkami chemicznymilub aerozoli

* zmywaczy rdzy

*  odrdzewiaczy do wanien/umywalek

WyczySci¢ zewnetrzng i wewnetrzng
powierzchnig szyby piekarnika cieptg wodg z
mydtem. W przypadku mocnego zabrudzenia
wewnetrznej powierzchni drzwiczek zaleca sig
stosowanie srodkdw czyszczacych takich jak
Hob Brite. Nie stosowaé skrobakéw do farb do
usuwania pozostatosci potraw z piekarnika.

NIE czyscié¢ drzwiczek piekarnika
podczas gdy szyba jest jeszcze
ciepta. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze spowodowaé
pekniecie szyby.

Wyszczerbiona lub gfeboko zadrapana
szyba ma mniejszg wytrzymato$c i, aby
unikng€ ryzyka pekniecia szyby, nalezy
ja wymieni¢. W przypadku watpliwosci
prosimy o kontakt z lokalnym punktem
Serwisowym.

Komora piekarnika

Emaliowany sp6d komory piekarnika
najlepiej czysci sie, gdy piekarnik jest jeszcze
ciepty.
Po kazdym uzyciu przetrze¢ piekarnik przy
pomocy miekkiej szmatki zamoczonej w cieptej
wodzie z mydtem. Okresowo nalezy wykonac
bardziej doktadne czyszczenie stosujgc dotego
celumarkowy srodek do czyszczenia.

@)



Grzatka grilla

Ten model jest wyposazony w
grzatke grilla na zawiasach, dzigki
czemu mozna niezwykle tatwo oczyscic¢
gore wneki piekarnika.

Przed rozpoczeciem

A czyszczenia, nalezy sprawdzic,

czy piekarnik jest chtodny oraz
czy jest odtagczony od zasilania
elektrycznego.

1. Odkreci¢ srube mocujaca grzatke
grilla (patrz Rys.). Wykonujgc te
czynnos¢ po raz pierwszy nalezy
postuzy¢ sie Srubokretem.

2. Nastepnie delikatnie pociggna¢ grill
do dotu, aby uzyska¢ dostep do
gornej czesci komory piekarnika
(patrz Rys.).

3. Oczysci¢ gore komory piekarnika
przy pomocy odpowiedniego Srodka
czyszczacego i wytrze¢ do sucha
przed ponownym zamocowaniem
grzatki grilla na jej miejscu.

4. Ostroznie wcisng¢ grzatke grilla na
miejsce i dokreci¢ nakretke.

Sprawdzi¢, czy nakretka grzatki
grilla jest wtasciwie dokrecona,
aby grzatka nie spadta podczas
pracy urzadzenia.

Akcesoria piekarnika oraz
prowadnice blach

W celu utatwienia czyszczenia Scianek bocznych
mozna wyjg¢ prowadnice blach po prawejilewej
stronie piekarnika.

Demontaz prowadnic

Najpierw nalezy wyciggnaé ze $ciany
piekarnika przednig cze$¢ prowadnicy, a
nastgpnie odczepic jg z tytu (1, 2).

Montaz prowadnic

W celu zamocowania prowadnic nalezy najpierw
umiesci¢ zaczep w tylnym otworze montazowym
nastepnie przedni zaczep umiescic w odpowiedniej
pozycjiz przoduiwcisnaé catos¢ namiejsce (3). Do
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czyszczenia prowadnic nalezy uzywac cieplej wody
zmydtem; ucigZliwe zabrudzenia usuwa si¢ dobrze
zwilzong myjkg nasgczong mydtem. Nastepnie
dobrze wyptukac i wytrze¢ migkkg szmatka.

Czyszczenie piekarnika

Przed czyszczeniem drzwiczek
piekarnika nalezy je zdemontowaé z
piekarnika.

Nalezy postepowac w nastepujacy
sposob:

1. catkowicie  otworzyé  drzwiczki
piekarnika;

2. odnalezé zawiasy, na ktdérych
drzwiczki sa zawieszone na
piekarniku (Rys. A);

3. odblokowac i obréci¢ mate dzwignie
znajdujgce sie na obu zawiasach
(Rys. B);

4. drzwi nalezy chwyci¢ obiema rekami
po bokach, a nastepnie powoli
obréci¢ w kierunku piekarnika do
potozenia w potowie zamknietego
(Rys. C);

5. delikatnie wyja¢ drzwiczki (Rys. C);

6. potozy¢ je na stabilnej podstawie.
Drzwiczki nalezy wyczyscié przy

pomocy delikatnej szmatki zwilzonej w

cieptej wodzie z mydtem. Nie nalezy

korzystaé ze Sciemych sSrodkdéw

czyszczacych. Po wyczyszczeniu, z

powrotem nafozy¢ drzwiczki piekarnika,

wykonujgc wyzej opisang procedure w

odwrotnej kolejnosci.

Modele wykonane ze stali

nierdzewnej lub aluminium:

Zaleca sie czyszczenie drzwiczek
piekarnika przy pomocy wilgotnej gabki.
Po wyczyszczeniu, wytrze¢ miekka
szmatka.

Nie nalezy uzywac myjek stalowych,
kwasow ani produktow $ciernych,
poniewaz mogg one uszkodzi¢
powierzchnie  piekarnika.  Panel
sterowania nalezy myc¢ stosujgc sige do
tych samych zalecen.
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NIE CZYSCIC drzwi piekarnika,
gdy panele szklane s3 jeszcze
ciepte. Niezastosowanie sie do
tego zalecenia moze
spowodowac pekniecie szyby.
Wyszczerbiona lub gteboko
zadrapana szyba ma mniejsza
wytrzymatos¢ i, aby unikngé ryzyka
pekniecia szyby, nalezy ja wymieni¢. W
przypadku watpliwosci prosimy o kontakt
z lokalnym punktem serwisowym.

Wymiana oswietlenia
piekarnika

Odtgczenie urzadzenia

Jesli to konieczne, wymienic¢
zarowke. Zaréwka ~musi  miec
nastepujgce parametry:

- Moc: 15W/25 W,

- Napigcie: 230V (50 Hz),

- Zaroodporno$c¢ do temperatury 300°C,

- Typ gwintu: E14.

Zarowki mozna naby¢ w lokalnym
punkcie serwisowym.
Wymiana spalonej zardwki:

1. Sprawdzi¢, czy piekarnik jest
odtgczony od zasilania.

2. Wecisna¢ szklang oprawke i obrocic w
kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

3. Wykrecic spalong zaréwke i wymienic¢
jananowa.

4. Z powrotem przykreci¢ szklany klosz
i podtgczyc¢ zasilanie.

ZANUSSI

27



ZANUSSI

Co zrobig, jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo

Jedli urzgdzenie nie dziata prawidfowo, przed skontaktowaniem sie z lokalnym
punktem serwisowym Electrolux, nalezy wykonac¢ nastepujace kontrole:

PROBLEM ROZWIAZANIE
= Piekarnik si¢ nie wigcza. & Sprawdzi¢, czy wybrana zostata funkcja
pieczenia i temperatura
lub
& Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest wiasciwie
podtaczone, a wyfacznik urzadzenia lub
wytgcznik gtéwny piekarnika sg wtgczone.
m Nie dziafa kontrolka | ¢ Wybrac temperature pokrettem
temperatury piekarnika. termostatu.
lub
& Za pomocag pokretta wyboru funkcji
piekarnika wybra¢ zadana funkcje.
m Nie dziata  oswietlenie |  Wybra¢ temperature pokrettem
piekarnika. termostatu.
lub
¢ Sprawdzi¢ zarowke i, w razie potrzeby,
wymienic (patrz “Czyszczenie
Piekarnika”)
m Daniapiekgsigzadiugolubza | @ Konieczna moze byé regulacja
szybko. temperatury
lub

Zgodnie z radami w niniejszej instrukciji, w
szczegoblnosci w rozdziale “Wskazowki
praktyczne”.

Na potrawach i w komorze
piekarnika osiadajg para i
skropliny.

Gdy proces gotowania jest zakoriczony
nie pozostawia¢ naczyn w piekarniku na
dfuzej niz 15-20 minut.

Gfosna praca wentylatora
piekarnika.

Sprawdzi¢, czy tace i naczynie do
pieczenia nie wibrujg w momencie
stykania si¢ z tylng ptytg piekarnika.

Nie dziata
elektroniczny.

programator

Sprawdzi¢ instrukcje timera.

Wyswietlacz pokazuje “12.00”.

Ustawi¢  godzine rozdziat

“Ustawianie godziny”).

(patrz
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Wartosci znamionowe grzatek Urzadzenie moze byé
Dolna grzatka 1000w podtgczone do réznych ptyt
Goérna grzatka goow ceramicznych:
e Piyty ceramiczne

Rodzaj: ZC 6685

Dane techniczne

Petna moc (gérna+dolna grzatka) 1800 W

Pieczenie konwekcyjne 2000W Maksymalna moc 6500 W
Grill 1650 W Rodzaj: ZC 6695

) Maksymalna moc 6400 W
Pefny Grill 2450 W ROdzai: ZK 630
Oswietlenie piekarnika 25w Maksymalna moc 7600 W
Silnik wentylatora gorgcego Rodzaj: ZK 660

Maksymalna moc 6300 W
powietrza 25W
Silnik wentylatora chfodzenia 25 W Napigcie zasilania (50 Hz) ~ 230V
Silnik rozna obrotowego 4W  Znamionowa moc grzewcza
. e Piekarnik z ptytg ceramiczng

Razem moc znamionowa 2500 W 9000 W - 8900 W - 10100 W - 8800 W

Napiecie robocze (50 Hz) 230 V-400 V

Wymiary wneki
Wysokos¢ pod blatem 593 mm

wmeblu 580 mm

Szerokos¢ 560 mm
Gfebokosé 550 mm
Piekarnik

Wysokosé 335 mm
Szerokos¢ 395 mm
Gtebokosé 400 mm
Pojemnos$c¢ piekarnika 531
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Instrukcje dla instalatora

i Podane nizej wskazdwki

przeznaczone sg wytgcznie dla
wykwalifilkowanego instalatora i
maja za zadanie pomd6c mu w
precyzyjnym wykonaniu
wszelkich czynnoséci zwigzanych
z instalacjg, montazem lub
konserwacja, zgodnie z
obowigzujacymi przepisami.
Zalecamy, aby wszystkie
czynno$ci zwigzane z instalacjg
kuchenki byty wykonywane przez
wykwalifikowany personel
zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

Podtaczenie elektryczne

Przed dokonaniem podfgczenia

elektrycznego, nalezy dopilnowac, aby:

- bezpieczniki oraz domowa instalacja
elektryczna byty odpowiednie do
catkowitego obcigzenia elektrycznego
piekarnika (patrz tabliczka
znamionowa);

- domowa instalacja elektryczna
posiadata skuteczne uziemienie,
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami;

- gniazdko lub przefgcznik
wielobiegunowy uzywane do celéw
podfgczenia byty tatwo dostepne po
zabudowaniu piekarnika.

Urzgdzenie nie zostato wyposazone w

elektryczny przewdd zasilania, w

zwigzku z czym nalezy go podtaczy¢

do przewodu zasilania ze standardowg
wtyczkg, odpowiedniego do obcigzenia
elektrycznego przedstawionego na
tabliczce znamionowej. Wtyczke nalezy
wtozy¢ do odpowiedniego gniazdka
zasilajgcego w $cianie. Jezeli chcg

Panstwo bezposredniego podtaczenia

do sieci elektrycznej (zasilajgcej), nalezy
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umiesci¢ pomiedzy urzgdzeniem a
siecig zasilajacg przetacznik
wielobiegunowy, o minimalnym odstepie
3 mm pomiedzy stykami, odpowiedni do
wymaganego obcigzenia, zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami. Zielono-
26tty przewdd ochronny nie moze by¢
przerwany przez przetgcznik i powinien
by¢ 0 2-3 cm dtuzszy od przewoddw fazy
i zera. Przewdd zasilajgcy musi by¢ tak
utozony, aby nie osiggat on w zadnym
swoim punkcie temperatury wyzszej o
50 °C od temperatury otoczenia.

Moga by¢ stosowane nastepujgce
rodzaje przewodow zasilajgcych,
uwzgledniajgc odpowiedni odcinek
przewodu: HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RR-
F, HO5 VV-F, HO5 V2V2-F (T90), HO5 BB-
F.
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Przytaczenie do ptytki zaciskowej
Piekarnik posiada tatwo dostepng 6--
biegunowg listwe zaciskowa, ktdrej
przewody potaczeniowe (taczniki)
zostaty ustawione do- pracy z
trojffazowym napieciem 400 V
z-przewodem zero (Rys. A). W przypadku
sieci elektrycznej o innym napieciu,
nalezy zmieni¢ utozenie przewoddéw
potaczeniowych na tabliczce
zaciskowej, jak pokazano na schemacie

Rys_ A |FO0330

(Rys. B). Przewdd ochronny nalezy 230V 3~ 1 3 4 ‘? @
podtaczyé do zacisku @ Po L1 L2 L3 PE
podtgczeniu przewodu zasilania do listwy 12345
zaciskowej, nalezy go przymocowac 230V 1~ |—|—| - @
zaciskiem. L1 N PE
400V 2N 1| rf_? Al'_? @
Podtaczenie elektryczne do PRV =
ptyty 45

1
400V 3N~ I

3
Piekarnik ten mozna podtgczyé do ptyt I I
P B Y Rys.B |romss  L11213N  PE

okreslonych w rozdziale ,Dane
techniczne”. Gniazdko do podtgczenia
ptyty znajduje sie u géry piekarnika. Piyty
zostaty wyposazone w przewody
potaczeniowe dla pdl grzewczych oraz
przewodd ochronny; przewody te majg
faczniki- wtykowe. Podfgczenie ptyty do
piekarnika odbywa sie przez
wtozenie-tych tgcznikow do
odpowiednich gniazdek piekarnika.
Wtyczka-do-gniazdka zostata
zaprojektowana w sposéb
uniemozliwiajgcy
niewtasciwe-podfgczenie.
Producent hie ponosi
odpowiedzialnosci za skutki
nieprzestrzegania podanych
regut zapobiegajgcych
wypadkom.
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Instrukcje zabudowy

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie
zestawu do zabudowy, szafka kuchenna
oraz wneka na urzadzenie powinny mie¢
odpowiednie wymiary. Po wtozeniu
urzadzenia, nie powinny pozostawaé
zadne otwarte przestrzenie, zas
urzgdzenie powinno byé otoczone ze
wszystkich stron przez meble kuchenne,
aby zapobiec mozliwo$ci dotkniecia tych
czesci piekarnika, ktére znajduja sie pod
napieciem. Wszystkie czesci
zapewniajgce tego rodzaju
zabezpieczenie, wszelkie ptyty
pokrywajgce (na przyktad, jezeli
urzgdzenie jest zainstalowane przy
koicu lub na poczatku blatu
kuchennego) musza by¢é zamocowane
w sposdb uniemozliwiajgcy ich usuniecie
bez uzycia narzedzi. Urzadzenie moze
by¢ ustawione w taki sposob, aby jego
cze$¢ tylna i bok znajdowaty sie w
poblizu wyzszych urzadzen lub $cian.
Natomiast drugi bok urzgdzenia musi
byé potozony w poblizu mebli lub
urzadzen o tej samej wysokosci.

Wymiary piekarnika (Rys. A)
Instrukcje zabudowy

Przed przystgpieniem do zabudowy
piekarnika, nalezy podtgczy¢ go do ptyty
grzewczej (patrz odpowiedni rozdziat)
Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie
urzadzenia do zabudowy, szafka
kuchenna lub wneka na urzadzenie
powinny mie¢ odpowiednie wymiary
(Rys. B).
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Mocowanie urzadzenia do
kredensu

- Otworzyé¢ drzwi piekarnika;

- przymocowac piekarnik do szafki
umieszczajgc cztery przektadki
dostarczone w komplecie z
urzgdzeniem (Rys.C - A), ktore
wpasowujg sie dokfadnie do otworéw
w ramie, a nastepnie wiozy¢ cztery
Sruby do drewna (Rys. C - B).

Rys.C e
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Gwarancja/Serwis

Warunki gwarancji

1. Electrolux Poland Sp. z 0.0. gwarantuje, ze zakupione urzadzenie jest wolne od wad

fizycznych zobowigzujac sie jednoczesnie — w razie ujawnienia takich wad w okresie

gwarancyjnym i w zakresie okreslonym niniejszym dokumentem — do ich usuniecia w

sposob uzalezniony od wtasciwosci wady.

2. Ujawniona wada zostanie usunigta na koszt gwaranta w ciggu 14 dni od daty zgloszenia

uszkodzenia do autoryzowanego punktu serwisowego Electrolux Poland.

3. W wyjatkowych przypadkach koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych od

producenta termin naprawy moze zosta¢ wydtuzony do 30 dni.

4. Okres gwarancji dla uzytkownika wynosi 24 miesigce od daty zakupu.

5. Sprzet przeznaczony jest do uzywania wytgcznie w warunkach indywidualnego

gospodarstwa domowego.

6. Gwarancja nie obejmuje:

e a. uszkodzeri powstatych na skutek uzywania urzadzenia niezgodnie z instrukcjg
obstugi,

e b. uszkodzenn mechanicznych, chemicznych lub termicznych,

e c. uszkodzen spowodowanych dziataniem sity zewnetrznej np. przepigcia w sieci
elektrycznej, wytadowania atmosferycznego,

e d. napraw i modyfikacji dokonanych przez firmy lub osoby nieposiadajgce autoryzaciji
Electrolux Poland,

e e.czesci z natury tatwo zuzywalnych takich jak: zaréwki, bezpieczniki, filtry, pokretfa.

7. Klientowi przystuguje wymiana sprzetu na nowy jezeli po wykonaniu w okresie gwarancji

czterech napraw nadal wystepujg w nim wady. Przez naprawe rozumie si¢ wykonanie

czynnosci o charakterze specjalistycznym witasciwym dla usuniecia wady. Pojecie naprawy

nie obejmuje: instalaciji, instruktazu, konserwaciji sprzetu, poprawy potgczert mechanicznych

lub elektrycznych.

8. Wymiany sprzetu dokonuje autoryzowany punkt serwisowy Electrolux Poland lub jesli

jest to niemozliwe placéwka sprzedazy detalicznej, w ktorej sprzet zostat zakupiony. Sprzet

zwracany po wymianie musi by¢ kompletny, bez uszkodzert mechanicznych. Niespetnienie

tych warunkéw moze spowodowacé nie uznanie gwaranciji.

9. Montaz sprzetu wymagajgcego specjalistycznego podtgczenia do sieci gazowej lub

elektrycznej moze by¢ wykonany wytgcznie przez osoby posiadajgce odpowiednie

uprawnienia pod rygorem utraty gwaranciji.

10. Electrolux Poland nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstafe na

skutek niewfasciwego zainstalowania sprzetu lub napraw wykonanych przez osoby

nieupowaznione.

11. Koszty nieuzasadnionego wezwania serwisu pokrywa klient.

12. Powyzsza gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnieri kupujacego

wynikajacych z tytutu niezgodnosci towaru z umowa.

13. Niniejsza gwarancja obowigzuje na terytorium Polski.

14. Warunkiem dokonania naprawy lub wymiany urzgdzenia w ramach gwaranciji jest

przedstawienie dowodu zakupu z wpisang czytelnie datg sprzedazy, potwierdzong pieczecig

i podpisem sprzedawcy.

Uwaga: uszkodzenie lub usuniecie tabliczki znamionowej z urzadzenia moze

spowodowac nieuznanie gwarancji.

Electrolux Poland Sp. z o0.0.ul. Kolejowa 5/701-217 Warszawa tel. 22 434 73 00

e-mail: reklamacje @electrolux.pl

www.electrolux.pl
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Serwis i czesci zamienne

Jesli kuchenka nie dziata prawidfowo
mimo wykonania wszystkich kontroli
wymienionych w rozdziale nalezy "Co
zrobi¢, jeSli urzadzenie nie dziata
prawidtowo" skontaktowac sie z lokalnym
punktem serwisowym i okresli¢ typ
usterki, model urzgdzenia (Mod.), jego
numer produktu (Nr prod.) i numer seryjny
(Nr Ser.) zaznaczony na tabliczce
znamionowej. Tabliczka ta znajduje sie
na przedniej zewnetrznej krawedzi
komory piekarnika (patrz rysunek).
Serwis i czesci zamienne.

Oryginalne czesci zamienne, do-
puszczone przez producenta i
posiadajgce ten symbol sg dostepne
wytacznie w naszych punktach serwi-
sowych i w autoryzowa-
nych sklepach z czeécia-
mi zamiennymi. Distriparts

& Electrolux

Gwarancja Europejska

Niniejsze urzadzenie jest objete gwarancjg firmy Electrolux w kazdym z nizej
wymienionych krajéw przez okres podany w gwarancji urzadzenia lub okreslony
ustawowo. W przypadku przeprowadzki wtasciciela urzadzenia z jednego z ponizszych
krajow do innego, gwarancja zachowuje swojg waznos$¢ z nastepujgcymi
zastrzezeniami:

o Gwarancja na urzgdzenie obowigzuje od dnia zakupu. Date zakupu nalezy potwierdzié
przez okazanie dokumentu zakupu wydanego przez sprzedawce urzgdzenia.

o Okres gwarancji na urzgdzenie oraz zakres gwarancji (wykonawstwo oraz czesci) sg
takie same, jak okres i zakres obowigzujgce dla danego modelu lub serii urzgdzenia
w nowym Kkraju zamieszkania.

o Gwarancja na urzgdzenie jest wydawana osobiscie na pierwszego kupujgcego i nie
mozna jej przekazac¢ na innego uzytkownika.

o Urzadzenie zostafo zainstalowane i jest eksploatowane wytgcznie do celéw domowych
zgodnie z instrukcjami firmy Electrolux. Uzytkowanie do celéw zawodowych jest
wykluczone.

e Urzadzenie zostato zainstalowane zgodnie ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami
nowego kraju zamieszkania.

Postanowienia niniejszej Gwarancji Europejskiej w zaden sposdb nie ograniczajg

nabytych praw ustawowych.
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www.electrolux.com :

®

Albania
Belgigue/Belgi&/Belgien
Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

Espaiia
France

Great Britain
Hellas
Hrvatska
Ireland

Italia

Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Nederland
Norge
Osterreich
Polska

Portugal
Romania
Schweiz - Suisse - Svizzera
Slovenija

Slovensko
Suomi
Sverige
Tiirkiye

Poccua

=

+35 54 261 450
+32 2 363 04 44
+4202 61126112
+4570 11 74 00
+49 180 32 26 622
+37 2 66 50 030
+34 902 11 63 88
www.electrolux.fr
+44 8705 929 929
+3023 1056 1970
+385 163 23 338
+353 14090 753
+39 (0) 434 558500
+37 17 84 59 34
+370 5 2780609
+352 42 431 301
+36 1252 1773
+31 17 24 68 300
+47 815 30 222
+43 18 66 400

+48 22 43 47 300

+35 12 14 40 39 39

+40 21451 20 30
+41628899 111
+38 612425731

+421243 3343 22
www.electrolux.fi
+46 (0)77176 76 76
+902122931025
+7 495 937 7837
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Rr. Pjeter Bogdani Nr. 7 Tirane

Bergensesteenweg 719, 1502 Lembeek

Budéjovicka 3, Praha 4, 140 21

Sjeellandsgade 2, 7000 Fredericia

Muggenhofer Str. 135, 90429 Nirnberg

Parnu mnt. 153, 11624 Tallinn

Carretera M-300, Km. 29,900 Alcala de Henares Madrid

Addington Way, Luton, Bedfordshire LU4 9QQ
4, Limnou Str., 54627 Thessaloniki

Slavonska avenija 3, 10000 Zagreb

Long Mile Road Dublin 12

C.so Lino Zanussi, 26 - 33080 Porcia (PN)

Kr. Barona iela 130/2, LV-1012, Riga

Ozo 10A, LT 08200 Vilnius

Rue de Bitbourg, 7, L-1273 Hamm

H-1142 Budapest XIV, Erzsébet kiralyné utja 87
Vennootsweg 1, 2404 CG - Alphen aan den Rijn
Rislekkvn. 2 , 0508 Oslo

Herziggasse 9, 1230 Wien

ul. Kolejowa 5/7, Warszawa

Quinta da Fonte - Edificio Gongalves Zarco -
Q 35 -2774-518 Pago de Arcos

Str. Garil Progresului 2, S4, 040671 RO
Industriestrasse 10, CH-5506 Magenwil
Gerbiceva ulica 98, 1000 Ljubljana

Electrolux Slovakia s.r.0., Electrolux Doméace
spotrebite SK, Seberiniho 1, 821 03 Bratislava

Electrolux Service, S:t Gdransgatan 143,

S-105 45 Stockholm

Tarlabasi caddesi no : 35 Taksim Istanbul
129080 Mockea, Onumnuiickwii npocnekT, 16, BL
"Onumnik”
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Cnacumb60, 4To Bbl BbIOpanu Haw 3n1eKTpobbiToBOM Npubop

Mbl xenaem Bam nonyy4uTb Maccy ynoBonbCTBMA OT Bawero HoBoro npuéopa u
HazeeMcA, Y4TO B crefytowmin pa3 Bel BHOBb BblibepeTe Halle usgenue.

MoxanyicTa, BHUMATENbHO NPOYTUTE 3TO PYKOBOACTBO, M BO BPEMA 3KCMyaTaumum
npubopa MCMonb3yiTe ero B KayecTBe CMpaBOYHOTO AOKyMeHTa. PykoBoacTBO
nonb3oBaTena AOMKHO NepeaaBaThea Kaxaomy byayliemy BnagesnbLy n3aenus.
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OmasneHue

MpenynpexxaeHnaA n BaxxHaa MHPopMaLMA MO 6€30MACHOCTM ......ocvvrveeveerieeienne
OMUCAHNE UBLETIMA ....eeveeeeieeteeniesteeseestesteeseeseesseeeestesseesbesseeseesseeneebestesneensesseaneens
3OHb! YTIPABNEHNA TANMEPOM ....cueerviieenteseeeneeeeaseeseessesseeneeseesseensessessesssessessesssessens
MNepen nepBbIM UCNOML30BAHNEM OYXOBOTO LUKAMA ....vveveerirerieeeiee et
ONEKTPOHHBIV MPOTPAMMATOP «...veveereeeesreeneeseeeseessesaeeseeseessesseessesseessessesseessessesennes
OKCMNYaTaALUMA AYXOBOTO LUKAMIA ....veeveeeriiieieiieeieesieesieesise s esseeseesseesieessnesnnesnneas
Tabrmua BbIMEKAHNA M XKAPEHMEA ....c.eeeieeeiiieeieesiee sttt sbe e
YUNCTKA Y TEXHNHECKOE OBCTIYIKUBAHME ...ttt
ECNN UTO-TO HE PABOTACT ...ttt ettt stee sttt sttt ettt st bttt b b saneens
TEXHUUECKIME [LAHHDBIE ......veuveeneeitieieeneeeteeneestesteeeesaeeneeseesseesbesaeeneesseeseensesseeneeseesneenes
YKa3aHUA OTA YCTAHOBLUMKA ....cveeeeeeieeeteeteesteesteesbeesbeesieesinesnseeseesseesseesreesreesneens
VHCTPYKLIMN MO BCTPAUBAHMIO .......veveeeeeieeieeneesteeneeseesteeneestesseeeesseenseseesseenesssesneenes
[APAHTUA/CEPBUCHAA CITYIKO@ .....eeuveeeieeiesiieiieniesteeie st e et saeeseesaeeeestesaeeneeseeens
EBPONENCKAA TAPAHTUA ..ottt sttt see e

PykoBoACTBO Mo UCTNOSb30BaHUIO AaHHbIX
WHCTPYKLUA Nosib3oBaTtens

AyKaSaHVIFl no 6e3omnacHocTn

@3 MowaroBble YKa3aHWA Mo aKcniyatauum

@ CoBeTbln pekomeHgaumn

c € [laHHOE U3[enne COOTBETCTBYET creaytolym [Aupektusam EEC:

- 2006/95 ([IMpeKTMBa MO HU3KOMY HANPAXEHUIO);
- 2004/108 (dvipexTrBa No aN1eKTPoOMarHMTHON COBMECTUMOCTW);
€ nocneayoLLymMmM Moavdrkaumamu.
N3roOTOBUTEJIb:

ELECTROLUX ITALIA S.p.A.
Viale Bologna, 298. 47100 FORLI (UTanuA)
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Pycckum

A lMpeaynpeXxaeHuA u BakHaAa MHpopmayma no
6e3onacHoCTH

XpaHuUTe faHHble MHCTPYKLUMMU Monib3oBaTend Bcerga BmecTe ¢ NpuGopom.
B crnyyae nepegayv Unu nNpogaku U3genuA TpeTbUm nuuam, nu6o ecnu Bbl
ocTaBnAeTe npubop AOMa MpU MepeMeHe MecTa >XMTENbCTBa, O4YeHb BaXHO,
4yTO6bl HOBbIW MONb30BaTeNlb MMeNn AO0CTYN K UHCTPYKUMUAM Mofib3oBaTenda u K

conpoBoxgawowen uHgpopmauum.
HaHHble npepocTepexeHMA npuBefeHbl B MHTepecax 6GesonacHOCTH
nonb3oBatenem M NpoxuBalowmx ¢ Humu nud.  lMoatomy nepea

nogksiroueHuemM U (UnM) UCrosib3oBaHUEM npu60pa BHUMATEJ/IbHO MPOYTUTE
nuXx.

YcTtaHoBKa

YcTaHOBKa [OMKHa  BbIMOMHATLCA

KBaJ'II/IqJI/ILl,MpOBaHHbIM indaom, B
COOTBETCTBUM C ,D,eI7ICTByPOLL|,VIMI/1
npasunamu n HOpMaTnBamMu.

OTpenbHble onepaumu no ycTaHoBke
onucaHbl B WHCTPYKUMAX  ANA
yCTaHOBLUMKaA.

Mpubop JonXeH ycTaHaBNMBATLCA U
NoAKNoYaTbCA KBaNMGULMPOBaHHbIM
nuuom, obnagarowmmM crneunanbHbIMm
3HaHMAMM, pa6oTatoLmm B
COOTBETCTBUU C AUPEKTUBAMM.

B cnyyae ecnu B Xo4e YCTaHOBKU
TpebytoTcA ntobble  MoAMGMKaLUM
WCTOYHUKOB 3HEPrMWM, OHU Takxe
LOJXHb BbIMONHATLCA
KBaNULMPOBAHHbLIM 311EKTPUKOM.

dkcnnyartaumA

[aHHbIA AyXoBOW wKadg
npegHasHayeH AnAa NpUroToBieHnA
NPOAYKTOB MUTAHUA; HU B KOEM
crnyyae He ucnonb3ynWTe ero B
nobbIX ApYyrux Lenax.

Mpu  oTKpbiBaHUM  ABepuUbI
ayxosoro wkada, BO BpemA
NPUroTOBJIEHUA MULUM USIN MO ero
OKOH4YaHuM, 6yabTe OCTOPOXXHbI C
napamMum ropAYero BO3AyXa,
BbIXOOALMMU U3 AYXOBOro WwKada.
Mpu ucnonb3oBaHUK NAUTLI BCeraa
cobnwopgante OCTOPOXHOCTb.
CunbHoe Tenno oT

HarpeBaTeNbHbIX 3M1eMEeHTOB
penaeT NONKW U Apyrve 4acTtu
O4YeHb ropAYMMMU.

Ecnu no kaknm-nmbo npuynHam ana
NPUroTOB/IEHNA MWLM B OYXOBOM
wkady Bam HeobXxoAnMo
ucnonb3oBatb PONbry, HAKOr4a He
Jonyckante ee HenocpeacTBEHHOMO
KOHTaKTa ¢ AHOM OyXOBOro wkada.
Mpu 4ynctke pyxoBoro wkada
OEeNCTBYNTE C OCTOPOXHOCTBIO: HU
B KOEM cny4yae He gonyckawnte
nonagaHuA 6pbI3r Ha XUPOBOWN
GunbTp (€cnu TakoBOW MMeeTcA),
Ha HarpeBaTeslbHble 3/IEMEHTbI 1 Ha
JaTyMK TepmocTaTa.

B npouecce BbinekaHua, XapeHusa
W NPUrOTOBMEHMUA NULLKX Ha rpuse
OKOLUKO AyXOBOro wkKada n gpyrue
yacTum npubopa CTaHOBATCA
ropAYNMU, NO3ITOMY He cneayeTt
aonyckaTtb nNpubnumxeHna OeTen K
npubopy. Cnegnte 3a TeM, 4TOOLI
npu NOAKJIIOYEHNN 3NEKTPUYECKMX
KOMMNOHEHTOB K po3eTKam,
pacnofioXXeHHbIM PALOM C AYXOBbIM
wkadgom, wux npoeoda He
conpukacanucb ¢ packaneHHbIMU
KONbLAMW MW HE MO 3aLennTbCA
3a ABepuy AyxoBoro kada.

AOnAa Toro 4TO06bI  BbLIHYTbH
XXapOonpo4YHble Tapenku wnu
CKOBOPOAKMW, BCerga HapesanTe
cneunarnbHble nepyaTKku.
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e PerynapHaA 4nucTKa npenoxpaHuT
maTtepuan MoBepXHOCTU OT MOPYM.
e [lepen TeM Kak YUCTUTb AYXOBOW
wKag, OTKOYMUTE NUTaAHWE UNn
OTCOEAUHUTE CEeTEeBOWN LTencesb.

e Ecnn Bbl He cobupaeTechb
nonb30BaTbCA AYXOBbIM LWKadoM,
ybeautecb, 4TO [yXoBOU

WKaHaxoAMTCA B MOJNIOXEHUN
“BbIKJ1

e [laHHbIN ayxoBoW WwKad (aaxe ecnu
NOAKJIIOYEH K 3JIEKTPUYECKOW
BapO4YHOW MaHenu) npegHasHadeH
ana paboTbl OT O4HO-, ABYX- UK
TpexgasHon cetn 230 B ¢
HenTpanbHbIM NPOBOAHMKOM.

e [logknto4eHme K MHOrocpasHoum ceTu
(400 B) 6e3 HeuTpanbHOro
NpoBOAHMKA MOXET NMPUBECTU K
NONIOMKE MeYm n NOAKIOYEHHOMN
BapOYHOW NaHesnu.

e He wucnonb3ynte abpasuBHbIe
YUCTALWME CpeacTBa UM OCTpble
mMeTannumyeckmne ckpebku. Umn
MOXHO nouapanarb CTEK/O ABepLbl
OyX0Boro wkada, B pesyfibtare 4yero
CTEKIIO MOXET JOMHYTb.

e [laHHbIN Npubop HENb3A YNCTUTb
CTPYMHbIM MapooynUCcTUTENEM UNKN
napoo4YnCcTUTENEM C CyXMM MapoM.

e BHoCWTb n3mMeHeHnAa nwboro Tuna
B Npnbop nnu B ero cneuudukaumm
- onacHo.

BesonacHocTb peten

e [laHHbIM Npubop npegHasHavyeH ansa
MCMOoNb30BaHNA B3POC/bIMU.
No3BONATbL AEeTAM NONb30BaTbCA
W Urpatb UM - ONacHo.

e He no3BoNiANTe neTam
npnbnuxaTtbcA, Korga AyXO0BOW
wkad paboTtaeT. K Tomy e, nocne
BbIKMIOYEHMA OYX0BON WKadg ewe
[OMro ocTaeTcA ropAynMm.

e [laHHOEe u3genve He npegHa3Ha4YeHo
aonA akcnnyataumum OeTbMU U
OpYrvMu ninuamMm, KOTopbIe Mo CBOUM
dU3NYECKUM, CEHCOPHbLIM WK
MeHTalIbHbIM cnocobHoCTAM,
BCNeACTBME HegocTaTka onbiTa unu
3HaHWN He MoryT 6e30nacHo
akcnnyatuposaTb u3genue 6es
npucmoTpa oTBeYawLlero 3a mx
6e30nacHOCTb nvua Unu nonyyeHuA
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OT Hero  COOTBETCTBYOLWMUX
WHCTPYKLUNIN, NO3BOMAKOLWMX UM
6esonacHo akcnnyaTuposaTb
YyCTPOWCTBO.

O6cny)XxuBaHue KNMeHToB
e B cnyyae He06X0AMMOCTM MPOBEPKU 1

(unn) pemoHTa, [aHHble paboThbl
LOMKHbI BbIMOSHATLCA
fenapTamMeHTOM obcny>xuBaHuA

M3roToBUTENA WNKN aBTOPU30BAHHOM
N3roTOBUTENIEM CEPBUCHON CNyX60i;
npyv 3TOM [OJSKHbI MCMONb30BaTHCA
TOMNbKO OpPUTMHANbHbIE 3an4yacTu.

e B cny4yae Henonanok unm
NnoBpeXaeHnn He nblTanTechb
pPEMOHTUpPOBATb npmbop
CaMOCTOATENbHO. PeMoHT,

BbINOSTHEHHbI HeOGy‘-IeHHbIM Jindom,
MOXET NpMBECTU K NOoBpeXAeHUAM
nnn TpaBmam.

Cwumeon ﬁ Ha camom mnsaennn nnun

ero ynakoBke yKasblBaeT, 4TO npu
yTUAM3auMm [aHHOTO W3LAENUA C  HUM
Henb3A obpawaTbCA KakK C 0Obl4HbIMK
6bITOBbIMM ~ OTX0A4amu. [1o3ToMy OHO
LOMKHO ObITb nepenaHo B NyHKT cbopa
anA  nepepaboTKy  31EKTPUYECKOro ”
3NEKTPOHHOro obopyaosaHmA. Obecneyms

npaBUNbHYO yTnnusauuo AaHHOro
n3noenuna, Bebl nomoxxeTte 3auuTte
OKpy>xawLieun cpenbl n 340poBbA

yenoseka. HenpasunbHaAa yTunusauma
HaHOCUT Bpen OKpyXawolen cpese u
300poBbl0. 3a  bonee  noapobHoW
uHcpopmaumen 0 npasunax yTuansaumm n
nepepaboTkm [aHHOro nsgenua
obpalyanTecb B MECTHbIE OpraHbl BNacTu,
B Cny>6y no yTunusauumm OTXOA40B MK B
marasuH, B KOTopoMm Bbl npuobpenu
[aHHoe nspenuve.
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1. TMaHenb ynpaBnexuA

2. Pyuka ynpaBneHvus nepegHen npasown
KOHhopKm

3. Pyuka ynpaBnenua 3agHen npasown
KOHpopKu

4. Pyuyka ynpaBneHvA 3afHen nesown
KOHhopKm

5. Pyuyka ynpaBnenusa nepegHen nesomn
KOHpopKu

6. OnNeKTPOHHbLIN nporpammaTop

7. Pyuyka Bbibopa pexuma gyxoBoro

wkKadga

8. Pyuka TepmocTaTa ayxoBoro wkacda

9. NHaukaTopHaA namnoyka

BKIOYEHNA

10. ViHankaTopHaa namno4yka

TepmocTarta

11. BeHTUNAUMOHHbIE OTBEPCTUA ANA
oxnaxgjarowero BeHTunATopa

12.Tpunb

13.Jlamnoyka oceelleHmA OyXOBOro

wkKadga

14. OTBEpCcTUE ANA BpaLlaloLeroca

BepTena

15. KOHBEKUMOHHbIA BEHTUNATOP

16. Tabnmyka ¢ TEXHNYECKUMWN AAHHBIMU
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N ZANUSSI

MpuHagneXxHocTu AyxoBoro WwKaga

BUJNTKHU

BepTen /\\
N
é\ 0
PeleTka c 3awmTomn 3axsart pama anA
nosopoTa
OT OMNpPOKWAbIBaHWA Beprena
BepTten

npOTMBeHb ANA BbiNevykn
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lNMaHenb ynpaBneHuA

Pyuka Bbibopa pexxuma
AyxoBoro wkaca

0 [yxoBoii WwKad BbIK/OYEH

3¢ PasmopaxuBaHue - 3TOT pexum

¢) npeaHasHayeH ana
pasmMopaxkMBaHWA  3aMOPOXXEHHbIX
NpoayKTOB.

Pexum KoHBeKkUMM - OTOT pexum
nosso/mMt  Bam  ogHOBpEMEHHO
roToBUTb MPOAYKTbl Ha pasHbIX
YPOBHAX 6e3
B3aVMOMPOHNKHOBEHWA 3anaxoB

MonHbIA rpunb - B aTOM pexume

®

A

MOMHOCTHIO BKJIIOYaeTCA
HarpeBaTeslbHbIA  ANIEMEHT  TpuUns.
PekomeHayeTcs anAa
MPUroTOBIIEHNSA 60nbLLUOro
KOMNM4ecTBa NpoayKTOB.

BepTen rpuns - MOXeT

UCNonb30BaThCA ANA HaHW3bIBaHUA
M >XapeHbA 60JbLIMX KYCKOB MACA,
Keb6aboB MM HEOOMbLUNX KYCOYKOB
mAca

Tonbko BHyTpeHHVIl7I ANEeMeHT rpuna
- MOXeT wucnonb3oBatbCA  ANA
npuroToesneHnA Ha rpune
HebOMbLUNX KONNYECTB npoAyKTOB

B

Hw>XHWiA HarpeBaTenNbHbIN 3NIEMEHT -
Tenno nocTynaetT TOMbKO CHU3Y
[yxoBoro Lkada

BepxHuin HarpeBaTenbHbI ANeMeHT
- Tenno noctynaet TOMbKO CBEPXY
ZyxoBoro Lkada

TpaanuMoHHbIN PEXUM
NpUroToBrieHns - Tenno noctynaet
KaK OT BEPXHET0, TaK U OT HUXKXHEro

0O 0O O

HarpeBaTesbHbIX 3NEMEHTOB,
obecne4ynBan paBHOMEPHLIA Harpes
BHYTPEHHEro npocTpaHcTBa
[yxoBoro Lkada

Q NHavkaTopHaa namnoyka

OCBeLLEHMA [yX0BOro wkaga - ta
namroyka 3aropaeTcA faxe, ecrnu
He 3aaaH PexXUM NPUroTOBNIEHUA.
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MHavkaTopHaa namnoyka
BKJ1I04EHUA

NHavkaTop BKNOYeHWA 3aropaeTcA
npu noBOPOTE B Kakoe-nmbo pabouee
MOMOXEeHNe py4kn BblbOpa pexumva
[lyxoBoro wwkadga.

Pyyka Bbi6opa TemnepaTtypbl
(py4ka TepmocTara)

MNMoBopaynBan pYy4Ky Bblbopa
TemnepaTtypbl NPOTUB YacOBOW CTPESIKU,
Bl  moxeTe BblbpaTb  TemnepaTypy
npurotToBneHnAa B npegenax ot 50°C go
250°C.

MHavkaTopHaa namnoyka
TepmocTata
|/|H,E|,I/1KaT0pHaF| namMmnoyka

BK/04aeTCA nocre Bolibopa TemnepaTypsbl
NpUroToBIeHUA NMOBOPOTOM pYyyKuM
TepmocTtata. OHa 6ygeT ropeTb OO Tex
nop, noka 3ajaHHaA TemnepaTypa He
6yneT pocTurHyta. 3arem oOHa 6yget
racHyTb W 3aropaTbCA, YyKasblBaAd Ha
nosfepXkaHue 3aAaHHON TemnepaTypbl.

MpepnoxpaHuTenbHbIN

TepmocTart
Bo wnsbexaHue onacHoro neperpesa
(BCnencTeue HEKOPPEKTHOro

UCNOMb30BaHWA UMM HEeWCNpPaBHOCTYU
KOMMOHEHTOB), AYXOBOW LIKad OCHAaLLeH
npeaoxXpaHnTesbHbIM TepMoCTaToM,
KOTOpbI MpepbiBaeT noaadvy 3dHEepruu.
Mpu CHWXeHWn TemnepaTypbl AyXOBOW

LwKad cHoBa BK/oYyaetcA
aBTOMaTUYECKM.

Ecnn nyckoBas cxema TepmocTaTa
cpaboTana n3-3a HenpaBWbHOW

aKcnnyataumm npubopa, AOCTATOYHO
ucnpasuTb OWMOKY, MOCe TOro Kak
Oyx0BOW lWKad OCTbIHET; ecnu Xe
TepmocTar cpabaTbiBaeT n3-3a
HencrnpaBHOCTY KOMMOHEHTAa,
noxanyucra, obpatutecb B CepBUCHbIN
LIeHTPp.
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BEHTVI.HHTOp oxnaxaeHuA

OTOT BEHTUNATOP NpeaHasHayeH Ans
OXMadkAeHWA OyX0BOro Lwkada 1 naHenu
yrnpaeneHus. OH aBTOMaTMYeCKM
BK/IIOYaeTCA Yepe3 HECKOMbKO MUHYT
nocre Hayana npuroToBfieHWA. Tennbii
BO34yX ymanAeTcA  HapyXy udepes
OTBEpPCTME, pPacrofioKEeHHOe PAAOM C
PY4KOI ABepubl AyxoBoro lwkada. Mpu
BbIK/THOYEHUN [lyXOBOro wkada
BEHTUNATOP MOXeT MPOAOXaThb
paboTaTb AN1F OXNaxaeHUa perynaTopos.
OTO COBEPLUEHHO HOPMArlbHOE ABMEHNE.

Bpema paboTbl  BeHTUNATOpPA
oxnaxpeHua 6yoeT 3aBuceTb OT
Toro, CKOJbKO BpEMeHu

npopaboTan ayxoBon wkadg 1 npu
kakon Temnepatype. OH MOXeT
BoOOLWE He BKYaTbcA Mpu
3a4aHnn HU3KKX Temneparyp, unm
ecnm LyXOBOW wkad
ncnonb3oBancA B TeyeHue
KpaTKoro nepuoga BpeEMEHN.

ZANUSSI

Pyuku ynpasneHun
KOHJopKamu
Pydykun ynpaBneHua KoHdoOpkKamu

HaxoO4ATCA Ha MNaHenu yrnpasrfieHusa
OyxoBoro wkaga. MowHoCTb KOHGOPOK
perynupyetcA C  nomouwbk  7-
NO3NLUMOHHOIO Mepekryarens:

0 = Bbikn.
1 = MuHnmym
3 = Makcumym

HpomexyTquble no3nunn
COOTBETCTBYHOT pPa3/INi4HbIM CTYMNEeHAM
yBenn4yeHnA MOLUHOCTU Harpesa.

[ByXKOHTYypHaA 30Ha Harpesa (ecnu

nmeeTcA)
Ecnu Bbl xoTuTe OQHOBPEMEHHO
BKMIOYMTbL 06e 30Hbl Harpesa,

yCTaHOBUTE pPY4KYy YynpaBfeHuA B
NoNoOXeHNe MakcMmarnbHoro Harpeea (3),
a 3aTtem noBepHUTE ee Ha cumeon “0’
Bbl ycnbiwute wenyok. C 3Toro
MOMEHTa 2 KOHTypa paboTatoT BMecTe.
3aTeM Bbl MOXeTe OTperynupoBathb
MOLLUHOCTb 30HbI Harpesa, nosopa4msan
PY4YKy ynpasfieHMA NpoOTUB 4acoBOM
CTPENKMN.

TwaTtenbHO KOHTpPONUpyiTe

Anpvlm'roaneuue nuwM Ha
macne Unu Xupe, T.K. NpuU UX
neperpese BO3MOXXHO
BO3ropaHue.
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Mepen nepBbIM UCNONb30BaHWEM AyXOBOro Wwkada

MNMepen Tem Kak npuctynatb K
JKcnjyaTauum [OyxoBoro Lwkada,
yoanute BCE€  3JIEMEHTbI
yNnakoBKM, Haxogawmeca Kak
BHYTPW, TaK U CHApY>MW.

Mepen nepBbiM  MCMOMb30BaHNEM
OyxoBoro wkada HeobxoaMmo NPoKanuTb
ero 6e3 nuwu.

B 91O BpemMA MOXeT noABMTLCA
cneundmyeckui 3anax. ATo COBEPLUEHHO
HopmanbHoe fABneHne. OHO BbI3BAHO
CropaHvMeM OCTaTKOB MPOM3BOACTBEHHbIX
maTepuanos.

ObecneybTe
BEHTUNALMIO MOMELLEHMA.
e 1. llepeBeonTte nepeknovaTenb

PEeXVMOB OyXOBOro Lkadga Ha

Haanexatlyro

pexxum .
2. YcTtaHoBuUTe py4Ky yrnpasfieHuA
TepmocTaTa Ha 250.

3. OTkponTe OKHO onAa
obecneyeHun BEHTUNALMK
KYXHU.

4. Dante JyxoBomy wkady
nopabotatb  BXONOCTYl0O B
TeyeHvie NPUMEPHO 45 MUHYT.

[JaHHylo npoueaypy Hy>KHO NOBTOPUTb

C hyHKUMENA “MOMHbIA  rpunb” @ B
TeueHvie npuMepHo 5-10 MUHYT.

Mocne aToro paiiTe [OyXOBOMY
wkady OCTbITb. 3aTem cmouuTe
MArKYI0 TPAMOYKY TEnnon Bofon C
MArKMM  MOWOLMM CPEACTBOM U
npoTpuTe  MOMOCTb  [AYXOBOrO
Lkada.

G:) Mepen nepBbIM WCMOML30OBAHMEM
Takke  TWATeNbHO  BbIMOWTE
NPWHALNEXHOCTH, Npunaraemble K
[lyxoBOMY LKady.
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Y106bI OTKpPbITb aAsepuy
AYyX0BOro wkada, Bcerga
6eputecb 3a LeHTpanbHYIO
yacTb PYy4KM.
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OneKTPOHHbIX NporpammaTop

5 —7
6 —8
_ @ +
I I I
2 1 3
OyxoBoii wkadp 6yner
paboTaTtb TOJIbKO nocne
YCTaHOBKU TEKYLUEro BpPeMeHU
CYTOK.

OpHako AOyxoBOM LWKadg MOXHO
akcnnyatupoBaTh U 6e3 3aaaHuA
Kakon-nmbo nporpammbi.

B cnyyae cboa anekTponuTaHus
BCE 3aaHHble napameTpbl (BpemA
CYTOK, MpOrpaMMHble YCTaHOBKMU
unM  napameTpbl  paboTatoLlen
nporpaMmbl)  OTMeHATcA.  [pu
BOCCTAHOB/EHWUWN 3N1IEKTPONUTAHNA
LMdpbl Ha Ancnee Ha4yHyT MuraThb,
n noTpebyeTcA CHOBa YCTaHOBUTb
yacbl 1 Tanumep.

@)

YcTaHOBKa BpEMeHM CYyTOK

r]pI/I BKNKOYEHN NUTaHUA unm nocne
cboA QNIeKTponuTaHnA Ha gucnnee @
Ha4vYMHaeT MuraTb Ha gucnrnee.

YcTaHOBKa TeKyLlero BpeMeHu

CYTOK:

1. Haxxmute KHOMKY “o” nnm xe “".

2. lNocne  ycTaHOBKM  napameTpoB
nogoxante 5 CekyHA: uHAMKaTop
BpemeHn cyTok (@) noracHeT M Ha
[mcnnee noABMTCA 3a4aHHOe BPeMms.
Tenepb pyxoBoM WKag TroTOB K
MCNONb30BaHMIO.

arwd =

KHonka Bbibopa pexuma @
Knasuwa ymeHblueHnA “
Knaswuiwwa ysenmyeHna “ 4"
Owvcnnen

KOHTPOSbHbI MHAMKATOP
“IpooonXunTensHOCTb
npurotoBnexna” |—|

KoHTponbHbI nHamnkaTop “OKoHYaHme
npurotosnenna” —y|

KOHTpOnNbHbIN MHAMKaTop “Tanmep”

KOHTPOmMbHbIN
cyTOK”

nHankatop “Bpema
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PerynupoBaHue nokasaHum
BPeMeHMU CYTOK:

1. HaxwumanTte KHonky @ HECKOJbKO
pas noapag, 4Tobbl BbI6paTh PYHKLUMIO
“BpemA cyToK” COOTBETCTBYIOLMN
WHOMKATOP HayHeT mwuratb. 3artem
[EencTBynTe, Kak OM1CaHo BbiLUe.
HoByto yCTaHOBKY BpEMEHW CyTOK
MOXHO NPOW3BECTU TOMbKO B TOM
cnyyae, €CAM HM  OOMH  ¥”3
aBTOMaTUYeCKNX pexmmoB
(“NMpopoOoNXMTENbHOCTDL
npurotoBnenna” |5 unu “OkoH4aHne
npuroToBneHna”) He 6bl 3a4aH.

Pe>xum “ MpoaosmKuTenbHOCTb
NPUroToBNIEHNA” ||

JaHHaA  dyHKumA  obecneunsaeT
aBTOMaTHN4eCcKoe BbIKMIOYEHWE no
ncTeyeHun 3anporpaMmM1MpoBaHHOro
BpemMeHn npuroToeneHuA. [lomectute
NpoAyKTbl B AyXOBOW LiKad, BblbepuTe
HYXHbIW  peXxuMm OyxoBoro wkada u
oTperynupyire Temneparypy
npuroToBReHWA  NpogykTa.  Haxmute

KHOMKY @) HECKOMNbKO pas noapAq, 4Tobbl
BbI6paTh pexum “IpoaonmKMTenbHOCTb
npuroToBneHna’”. CooTBeTCTBYOLMI
WHOMKATOP |- HayHeT muraTb. 3aTem
[Le’cTByrTe cneayoLwmmM 06pasom:
YT06bI 3a8aTb
NPoAOIMKUTENBbHOCTb
NpUroToBJIeHUA NpoAyKTa:

1. Haxmute KHONKY “4” nnm xe “==”

2. lNocne  ycTaHOBKM  napameTpoB
nogoxaute 5 cekyHA: 3aropuTcA
MHAMKaTop “I'poAoMmKNUTENBHOCTb
NpuroToBeHnaA” |5 W Aucnnen
BEPHETCA B PeXum oTobpaxeHua
BPEMEHM CYTOK.

3. o ncTeyveHun BPEMEHMU
NPUroTOBNEHNA NPOAYKTa [OyXOBOW
WwKady aBTOMaTUYECKMN BbIKITIOYUTCA,
cpaboTaeT 3ByKOBOW CUrHan v Ha4HeT
muratb  mHaukarop. [lepeseauTe
nepeknio4aTenb PeXuMoB [yX0BOro
wKada u perynatop TepmoctaTta B
Hyf1eBOE NosoXeHue.

[lnA OTKOYEeHNA 3ByKOBOro curHana
HaXXmMmTe Ntobyto KHOMKY.
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NMPUMEYAHMUE: BbIK/TIOYeHne
aKyCTUYEeCKOro curHana sosspawiaeT
OyxoBoMn wWKad K paboTe B py4HOM
pexume, n ecnu yHKUMU OYyXOBOro
wKaa M pyykum TepmocTata He
YyCT@HOBJIEHbI Ha HOJb, TO OYXOBOW
LIKag Ha4YHET HarpeBaTbCA BHOBb.

OTmeHa 3ajlaHHOM
NPOAONXUTENbHOCTH
NpUroToBJieHNA NPOoAYKTa:

1. Haxumasa KHonky @) HEeCKOJ1bKO pa3
noapAa, BblbepuTe pexum
“MpoAONXMNTENbHOCTDL
npurotosnerna” CoOOTBETCTBYOLMUIA
WHOMKATOP |- HayHeT muratb, U Ha
aucnnee oTobpasnTca BpeMA,
ocTarouleecs no OKOHYaHMA
NpUroTOBNEHMA.

2. HaxumanTe KHoOMKy “.” [0 Tex nop,
noka Ha jAucrnnee He MNOABUTCA
3HayeHne “0:00” Yepes 5 cekyHp
WHOMKATOp noracHeT, W Jucrnen
BEPHETCA B PEeXuM OTobpaxeHuA
BPEMEHU CYTOK.

Pexum “OKOoH4YaHue
NPUroToBNEHNA” — |

C nomoLLbIo 3TOro pexxuMa Bbl MOXeTe
ycTaHaBnueaTb aBTOMaTunyeckoe
BbIKMIOYEHWe  Ayx0BOro lkada mnpu
HacTynneHnn  3af4aHHOro  BPEeMeHu
OKOHYaHWA npuroToBneHuna. lMomecTuTe
NpoayKTbl B AyXOBOW LiKad, BblbepuTe
HYXXHbI  pexumMm gyxoBoro wkada u
oTperynupyire Temneparypy
npuroToBneHWA  npoaykTa. Haxmure

KHOMKY HEeCKONbKO pa3 noapag u

BbIbepuTe pexum “OKoHYaHwue

npurotToBneHna’. CooTBeTCTBYIOWMIA

WHAMKATOP —| Ha4yHeT muratb. 3artem

[LeycTByNTe crneayowmm obpasom:

YTo6bl 3a4aTh BpeMA OKOHYaHUA

NPUroToBJIEHUA NpoAyKrTa:

1. Haxmute KHonKy “4” nnm xe “ "

2. MNocne  ycTaHOBKM  MapameTpoB
nogoxaute 5 cekyHA: 3aropuTcA
MHAMKaTop “OKoHYaHune
NpuroToBNeHna” —| 1 Aucnnen
BEPHETCA B pPeXUM O0TOobpaxKeHnA
BPEMEHM CYTOK.

ZANUSSI
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3. To ncTeyveHun BPEMEHMU

NPUroTOBNEHMA NPOAYKTa [OYXOBON
LwKad) aBTOMaTUYECKMN BbIKIOYMTCA,
cpaboTaeT 3BYKOBOW CUrHamM U HaYHeT
muratb  mHaumkartop. [lepeseanTe
nepeksYaTeslb PeXNMOB [yXOBOro
wKada U perynatop TepmocTtaTta B
HyneBoe NonoXeHue.
[nA oTKNYeHnA 3BYKOBOro curHana
HaXXMuTe nobyto KHOTMKY.
NMPUMEYAHUE: BbIK/IOYeHne
aKyCTU4eCKOro curHana sosspatiaet
OyxoBou lWwkad K paboTe B py4yHOM
pexuvme, U ecnu (yHKUUU OyXOBOro
wKkada M pyvyku TepmocTarta He
YCT@HOBJMIEHbI Ha HOJb, TO OYXOBOW
LIKag HaYHET HarpeBaTbCA BHOBb.

OTmeHa 3afaHHOrO  BPEMEHM
OKOHYaHuA nApuroToBsieHUA
npoaykra:

1. Haxumasa KHonky @ BbIbepuTe
pexum “OKoHYyaHve NpuroToBneHus”
CoOTBETCTBYIOWMA MHAMKATOP =
HayHeT MuraTb, W Ha jJucnnee
oTobpasnTcA  3aj4aHHoe  BpemA
OKOHYaHWA NPUroTOBMIEHNA.

2. HaxumanTe KHOMKY “==” [0 Tex nop,
noka Ha pAaucnnee He otobpasuTcA
Tekyllee BpeMA CyToK. [porpammaTop
BbIJACT 3BYKOBOMN CUrHan U UHAMKaTop
noracHer.

omMm6buMHMUpPOBaAaHHOE
Ucnonb3oBaHUe  PeXUmMoB
“NMpoAONXUTENbHOCTDb
npuroToBneHna” |-| n “Bpema
OKOHYaHWA NPUroTOBIEHUA” |

PyHKLUMN “IpoaomKMTENBHOCTD
npurotoBneHna” un “BpemAa okoH4yaHusA
NPUroTOBNEHUA” MOXHO UCMOMb30BaTb
O[HOBPEMEHHO B Tex clyyanAx, Koraa
HeobXxoaMmo 3apatb pexum
aBTOMaTMN4eCcKoro BKJOYEHMA "
BbIKMIOYEHMA  OyXxoBOro  wkada B
npouecce paboThbl.

1. B pexume “TIpoaonXnTenbHOCTb
npurotoBneHna” || (06 ycTaHoBKe
3TOro pexxuma yuTante B
COOTBETCTBYIOLWEM pasaene bykneTa)
3a4anTe HY>KHYI0 MPOAOMXUTENBHOCTb
NpuUroToBNEHMA MpoaykTa. 3arem
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HaXXMUTE KHOMKY C'z) . 3ajaHHoe
BPEMA NPUroToBIIEHNA 0TObpasnTcA
Ha aucnnee.

B pexume “BpemA  okoH4aHuWA
npuroTosnieHna” —y| (06 yctaHoske
3TOro pexuma yuTamTe B
COOTBETCTBYIOLEM pasaene byknera)

3apaiiTe BpemsA OKOHYaHwA
MPUroTOBNIEHMA NPOAyKTa.

3aroputca COOTBETCTBYIOLLWIA
MHOMKaTOp, M Ha  aucnnee

0TO6pasnNTCA Tekyluee Bpemsa CyTOK.
OyxoBon wkKad  BKAYUTCA WU
BbIKMIOYMTCA B COOTBETCTBMU C
3ajaHHbIMU NporpamMmMamMi.

“Pexxum “Tanmep” Z

Mo OKOHYaHuM 3apaHHOro BpeMeHun

TanMmep nojacT 3BYKOBOW CUrHasj, HO
paboTarowwumin AyxoBoK LwKad) nocne 3Toro
He BbIKIOYMTCA.

YcTaHOBKa Tanmepa:

1.

Haxxmmaa KHonky @) BblbepuTe
pexum “Tanimep” COOTBETCTBYHOLIMN
MHAKKATOP S HaYHEeT Muratb.

. 3arem HaxumanTe KHOMKY “4” wnu

Xe “=” (MakcumanbHble 3Ha4YeHuA: 2
yaca, 30 MUHYT).

MNMocne  ycTaHOBKM  napameTpoB
nogoXanTe 5 CeKyHA: WHAMKAaTop
“Tanmep” 3 3aroputcA.

Mo ncTeyeHWn 3adaHHOrO nepuoaa
BPEMEHU VHAMKATOP HA4YHET MUraTb 1
cpaboTaeT 3BYKOBOW curHan. [OnAa
OTK/IIOYEeHUA  3BYKOBOrO  CUrHana
HaXXMUTE JIOBYIO KHOMKY.

OTMeHa ycTaHOBKM Tallmepa:

1.

Haxxmmana KHonky @ HEeCKOJsbKO pas3
nogpaga, Bblbepute pexum “Tavmep”
CooTeeTtcTBytoWwniA  MHAMKaTOp S
HayHeT MmuraTb MW Ha Jgucnnee
0TO6pa3nTCA OCTaBLUEECA BPeMA.
HaxxumanTe KHomky “.” [0 Tex nop,
noka Ha Qgucniee He noABMTCA
3HayeHne “0:00” Yepes 5 cekyHA
WHOMKATOP MOoracHeT, W aucnnewn
BEPHETCA B pPeXum OoTobpaxKeHnA
BPEMEHM CYTOK.

ZANUSSI
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Jkcnyartaumua AyxoBoro Wwkaga

fyxosoit  wkad obopyznosaH
SKCKJTH03MBHOW cucTemon,
obecneunBatoLLen €CTECTBEHHYI0

LUMPKYNAUMIO  BO34yXa W MOCTOAHHYIO
peunpKynaumio napa.

OTa cuctema No3BoMAEeT roTOBUTL Noj
BO34ENCTBMEM napa W nosly4aTb XOPOLLO
NPOXapeHHble, XPYyCTAWME CHapy>Xu W
MArkMe BHYyTpuW 6ntoga. bonee Toro, npu
3TOM CBOOAATCA K MWHUMYMY BpemA
NPUroTOB/IEHNA U NOTPebneHne 3Heprun.
Bo Bpema npuroToBneHma obpasyeTcA
nap, KOTOPbIA BbLIXOAUT Hapyxy npu
OTKPbITUM ABEepLbl AyXOBOro wkadga. 310
COBEPLUEHHO HOPMarbHOE ABMNEHME.

Tem He MmeHee, Bcerga OepXUTecb
A Ha pacCTOAHWUM OT AyXOBOro LKada
npyu OTKPbITUM €ero [ABepubl BO
BPEMA MPUroTOBIEHNA NULLX U MO
ero OKOHYaHuW, YTOobbl AOaThb
BO3MOXHOCTb BbINTU M3ObITKaM
napa wnu Tenna.
BHumaHue! - He knagute HMKakue
A npegMeTbl WM nocygy Ha AHO
[yX0BOro LKada v He HakpblBanTe
ero antMuMHMEBON HONbron BO
BPEMA MPUrOTOBMEHUA, T.K. 3TO
MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHUIO
3ManiMpoBaHHbIX MOBEPXHOCTEN U
nopye npUroTaBMBaeMbIX
NpoOyKTOB BCMneacTeue
KOHUeHTpauum  Tenna. Bcerga
yCTaHaBnuBanTe CKOBOPOAbI,
XaponpoyHble 6nopa U Knagute
aNtoOMUHEBYIO (DOMbry Ha pPeLLEeTKN
nyxoBoro wkadgpa. Korga nwuwa
HarpesaeTcA, 0bpasyeTca nap, kak
B YaviHuke. Npyn conpmMKOCHOBEHMN
napa co CTEK/IOM ABepLibl AyXOBOro
lwKada, nap KoHAeHcupyeTcA W
€030aeT BOAAHbIE Kanmu.

OnA ymeHblleHMA KOHAEHcauuu
Bceraga npeasapuTesnibHO
nporpesanTe MNycTOW AYXOBOW LwWwKad
B TeyeHue 10 MUHYT.

Mbl  pekomeHgyem Bam BbITMpaTb
BOAAHbIE Kannm nocne Kaxxk4oro
NPUroTOBIEHNA MULLN.
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Bcerga rotoBbTe Npu 3aKpbITOM
nBsepue AyXxoBOro wkada.
Jepxutecb B  CTOPOHEe  npu
OTKpblBaHUK  OTKMAbIBaOLLENCA
OBepubl gyxosoro wkaga. He
fasante en ynacTb -
npuaep>XXmBanTe ee pykom 3a pyyky
[0 Tex nop, noka oHa MOSIHOCTbLIO
He OTKpoeTcA.

JyxoBon wkadg wmeeT uyeTbipe
YPOBHA YCTAHOBKM pPELUETOK, B
NOCTaBKY BKJIHOYEHbI [1BE PELLETKM.
MMonoxxeHus ypOBHEW PeLLeTOK
OTCHUTBIBAKOTCA CHIN3Y, Kak
noKasaHo Ha PUCYHKe.
Heobxoanmo, 4Tobb! pelleTka bbina
yCTaHOBJIEHA NPaBUNbHO, TaK, Kak
noKasaHo Ha PUCYHKe.

He cTaBbTe nocyny
HenocpeaCTBEHHO Ha AHO AyXOBOro
Lkada.



Pe>xum KoHBeKLMH

- Tenno nepepaetca
npuroTaBnMBaembim npoaykTam
MOCPeLCTBOM  ropAYero  BO3A4yxa,
LUMPKYNALUMA KOTOPOro B [yXOBOM
wkagy obecneynsaeTca
BEHTU/IATOPOM, PACMOSNIOKEHHBIM Y
ero 3aHen CTEeHKMU.

- MMpun atom Tenno ObICTPO U
paBHOMEPHO pacnpeaensaeTcsa Mo Bcew
Kamepe [OyxoBoro wkadpa, 4TO
Nno3BonAeT OAHOBPEMEHHO TFOTOBUTb
HECKONMbKO  pasHbix  6niog  Ha
pasfnyHbIX YPOBHAX. KOHBEKLMOHHBI
HarpeB  obecne4ynBaeT  BbICTpoe
yCcTpaHeHWe Bfaru u  cospaet
[OCTaTOYHO CyXOM BO3AyX B Kamepe
LyX0BOro wkada, 4To npenATcTByeT
CMELLEHNIO  3amaxoB U BKYCOB
Pa3nuyHbIX 671104,

- bnarogapa  aTOM  BO3MOXHOCTM
NMPUroTOBNEHNA CPasdy Ha HECKOJbKMX
YpOBHAX Bbl  MOXeTe roTOBWUTb
OHOBPEMEHHO [0 Tpex PasnnyHbIX
6niog, Hanpumep, OWCKBUTLI UK
MarneHbkue nuuLbl Ha Tpex
NPOTUBHAX, MNpefHAa3HaYeHHbIX AnA
HemeaNeHHOro ynoTpebneHna B NuLLy
WU 4nA 3amopakuBaHms.

- EcTecTBeHHO, NPUroTOBNEHNE MOXHO
BECTV W NULb Ha OAHOM ypoBHe. B

3TOM cnyyae ansa ynobcTtea
HabnogeHuA 3a X04,0M
npuUroToBMeHnA pekomMeHayeTcA
pacronaratb 6n0A0 Ha  HUXHMX
YPOBHAX.

- Kpowme TOro, nyxoBou wKad
NnpeKpacHo noaxoauT ana
cTepunusaumm npes3epBos,

AomMallHero npuroToBsieHnA BapeHvuZ,
a Takxe aonA  Cywku rp|/|60|3 n

HPYKTOB.
MNpuroToBneHue Ha rpune

3

- Bonblyo 4acTb NPOAYKTOB crieayeT
nomewiatb Ha peLeTky,
YCTaHOBJIEHHYIO HA MPOTUBHE rpuUnA,
4TOGbl MO3BOMIUTL  MaKCHUMAsbHYIO
LUMPKYNAUMIO BO34yxa u obecneynTb
CTeKaHue >upa W COKOB. Takue

ZANUSSI

NPOAYKTbI, KaK pbiby, Ne4eHb 1 NOYKM,
MOXHO  NPW  XXenaHWM  KnacTb
HEenocpeaCTBEHHO Ha NPOTMBEHb ANA
rpuna.

- lepen npuroTtoBneHvem Ha rpune
npoayKThbl cnegyeT  TwWaTenbHO
BbICYLWUNTb ANA YMEHbLUEHMA OpbI3T.
MocTHOe MACO 1 pbIby cneayeT NONUTbL
HebonbLIUM KONIM4eCTBOM
pacTUTENbHOIO MNN pacnnaBneHHOro
CNMMBOYHOMO Macna, 4Tobbl obecneynTb
HanMyne B HWX Bnarm BO BpemA
NPUroToBNEHMA.

- [pu npuroToBneHnn mAca Ha rpune
Takue rapHupbl, Kak MnoMuaopbl U
rpubbl, CneayeT KNacTb NOA peLueTKy

- Mpu npuroToBneHWnM TOCTOB Mbl
pPEKOMEHAYEM MNCMONb30BaTh BEPXHUN
YPOBEHb.

- Bo BpemA npuroToBNEHUA KyCKWU
cnegpyet nepesopaymBarb B
COOTBETCTBMUW C peLenTom.

Wcnonb3oBaHue hyHKUUU

“MonHbIv rpynb”

1. YcrtaHoBuUTe nepekn4yarenb

peXnMoB AyXOBOro WwKadga Ha @ .

2. YcTaHOBMTE py4Ky TepmocTaTa Ha

HY>)KHYIO Temneparypy.

3. BblbupainTte ypoBeHb peweTkn wu

NPOTUBHA ANA rpusia B COOTBETCTBUM

C TONLWMHOW NpUroTaBnMBaemMoro

Kycka. [nA cokpalweHuA BpeMeHu

NPUroTOBNEHNA KnaguTe NpoayKThl

6nme K HarpeBaTeNnbHOMY 3IEMEHTY

rpuna, a pAnnAa yBeNMYeHUA 3TOoro

BPEMeHM - nofasbLue OT Hero.

Mepen Tem, Kak npucTynatb K
NPUroTOB/IEHNIO  MACA WM TOCTOB,
nporpenTe rpub Ha NOJSIHON MOLLHOCTY B
TEYEHMe HECKONMbKMX MUHYT. Bo BpemaA
NpUroTOBNEHMA  MpU  HEO6XOAMMOCTH
nepeknagbiBaite nNpPoAyKTbl Ha Apyrov
YPOBEHb W PeErynupynte Temnepatypy.

Bo Bpewmsa npurotoBneHuwA Ha rpune
BEHTUNATOP oxnaxaeHuA "
WHOMKaToOpHaA Jflamrnoyka TepmocTarta
(hYHKLMOHUPYIOT TakuM e 06pa3oM, Kak
yKazaHo npu  ONucaHWm  pexuma
KOHBEKLWM.
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Wcnonb3oBaHue BHYTPEHHEro
anemeHTa rpuna

BHyTpeHHun rpunb  obecneynBaet
ObICTPbIN  HEMOCPEACTBEHHbIA  Harpes
LieHTpanbHOW 30HbI  CKOBOPOAb! TPUSb.
Wcnonb3oBaHne BHYTPEHHEroO 3fieMeHTa
rpwna AnAa npuroToBfieHWMA HebOoMbLWOoro
KonmMyecTBa nuwm nomoraeT cbepeyb
3Hepruto.
1. YcTaHoBuTe nepekno4arenb

pPexnmoB oyxoBoro LIJKaCba Ha .

2. YcTaHOBUTE py4yKy TepmocTata Ha
HY>KHYIO Temneparypy.

3. Ortperynupynte nosnoXxeHue
HanpaenALWMX peleTKm "
CKOBOpOAbl  Fpuflb  TaK, YTO6bI
pPasmMecTuTb KYCKM pasHoi TOMLWMHBI, 1
cnepynte WHCTPYKLMAM no
NPUrOTOBJIEHMIO Ha rpuse.
HarpeBaTenbHbli  anemeHT  rpuna

ynpaBnAeTcA TepmocTaTtoM. Bo Bpewma
paboThl FPUb NEPUOANYECKMN BKITIOHAETCA
M BbIKMIOYaeTcA  BO  u3bexaHue
neperpesa.

Bepten rpuna
Vcnonb3ayiTe BepTen crieaytoLym obpasom:

1. YcTaHoBUTE  pgepXxaTenb

& BepTena B OyxXOBOM LuKady Ha

BTOPOM YPOBHE CHU3Y, KakK
MOKa3aHo Ha PUCYHKe.

2. BcTaBbTe Ha BepTen nepeyto
BUMKY; HaJeHbTe Ha BepTen
npuroTosnAeMmoe 61040 1
3akpenuTte ero ¢ NOMOLLbIO
BTOpPOW BWUNKKW, 3aTArusBan
cneumarnbHble BUHTBI.

3. BcTaBbTe KOHeu BepTena B
O0TBEpCTUE 3neKTpoaBUraTens
BepTena, pacrnofioXeHHoe
nocpenuHe 3afgHen CTEHKMU
[OyX0OBOro LKadha.

4. TlonoxuTe NepeaHIo 4YacTb
BepTena Ha aepxarerb.

5. OTBEPHUTE PYKOATKY.
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6. YcTaHoBUTE perynatop
PEeXUMOB NPUrOTOBNEHMA Ha

wWw
CUMBO , a
TepMmocTarta - Ha “250”
Ha nepBbIin CHM3Yy ypoBEHb AyXOBOrO

Py4Ky

WwKacha PeKOMEeHAYeM YCTaHOBUTh
MOALOH A1A c60pa CTEKaIOLLIEND XXWpa,
npeLBapuTeNibHO HanuB B HEro
MPYMEPHO [BE YalLLKM BOfbI.

Tonbko BepxHUi

@)

HarpeBaTesibHbIN 3/IeMEHT B

oToT pexum pekomeHayetTcA AOnA
[OBefeHnA [0 roTOBHOCTU Takux 6niog,
Kak nasaHbA, KapTodenbHaa 3anexkaHka,
LiBeTHaA KanycTa B CbIpHOM COoyce U T.4.

ToNbKO HWKHUWA 3NeMeHT

AyXxoBoro wKada Q
oToT pexum 0CO6EHHO
LienecoobpaseH npu Bbineyke

KOHOMTEPCKUX U3LENuiA, He TpebytoLmx

noapymMAHMBaHMA. Ero MOXHO Takxe
ucnonb3oBaTb  ONA  [O0OBeAeHVA 00
rOTOBHOCTU OTKPbITHIX MMPOroB AnA TOro,
YyToOGbl WX HWXKHAA YacTb XOPOLUO
nponeknace.

NHavkaTopHan namnouka

TepmocTaTta 6yneT ropeTb A0 Tex
nop, noka He 6yneT AOCTUrHyTa
Hy>XHaA TemnepaTypa. 3aTeM OHa
6yneT racHyTb U  3aroparbcH,
yKkasblBaa Ha  noanepxaHue
3a4aHHoON Temneparypbl.



O6bI4HOE NPUroToBIIEHUE NULLK

8

- CpepHuii  ypoBeHb obecneymBaeT
Haunydylee pacnpegeneHne Tenna.
OnA yBenuyeHuAa nponekaHna Husa
YCTAHOBUTE pELIETKY Ha HWKHWIA
YPOBEHb. Ona yBenuyeHnA
nponekaHns  Bepxa  YyCTaHOBUTE
peLeTKy Ha BEPXHWA ypOBEHb.

- CreneHb noapyMAHMBaHWUA  HU3a
npoayKTa 3aBWCUT OT mMarepuana u
NOKPbITUA NPOTUBHEN.
OmanvposaHHaA, TeMHasA 1 UmetoLan
aHTUMNpuUrapHoe MoKpbITUE nocyAa
yBeNnyMBaeT CTeneHb nponekaHuA
HW3a MpPOAYyKTOB, B TO BpeEMA Kak
6nectAwan  anoMuHMeBas  unu
nonupoBaHHaA Nocyaa yMeHbLUIaeT ee,
MOCKOMbKY OTpaXxkaeT Tensno.

- Bcerpa yctaHaenuBanTe nocyay no
LeHTpY peweToK AnA obecneveHus
paBHOMEpPHOro nponekaHua/
npoXxapuBaHNA NPOAYKTOB.

- YcTaHaBnuBaiiTe nocyay Ha NPOTUBHM
COOTBETCTBYIOWEro pasvmepa BO
n3bexaHune nonanaHnA NPOAyKTOB Ha
[IHO OyXxoBOro wkada u obneryeHus
€ro YUCTKMK.

- He yctaHaBnuBavite Tapenku, opmebl
ONnA  BbINEYKU UM NPOTUBHMU
HernocpeACTBEHHO Ha [OHO AyXOBOrO
wkada, MOCKOMbKY OHO CUIbHO
HarpeBaeTCA WM nocyaa MOXeT 6blTb

nospexaeHa. [lpy wmMcnonb3oBaHun
AaHHOro pexuma HarpeBaHue
ocylwiecTBniAaeTcA OAHOBpPEMEHHO
BEPXHUM n HUXHUM

HarpeBaTesbHbIMU 3N1eMEeHTaMn. ATO

nossonAeT Bam rotoBuTb Ha OAHOM

YPOBHE; [aHHbIA  pexum  0cobo

LenecoobpaseH AnA NpuUroToBneHuUs

6nioa, AnA  KoTopbix _TpebyeTcs

NOAPYMAHUBAHNE HUXHEN KOPOYKMU,

HanpumMep, OTKPbITbIX MMPOroB.

C nomoLblo TPaaMUMOHHOIO pexxuma
MOXHO Takxe TroToBWTb 6noga, A4nA
KOTOpbIX TpebyeTcA nNoapymMAHWBaHWE
BEPXHEN KOPOYKU, HanpumMep, 3anekaHky,
nasaHblo, MACO B ropLUOYKax.

Wcnonb3osanne TpaavUMOHHOro
pexvimMa npuroToBeHNA

ZANUSSI

1. YcTaHoBuTe pyyKy Bblbopa pexuma
[yx0oBOro WKada B MOOXeHue,
COOTBETCTBYIOLLEE AaHHOMY PEexXuMy

NPUroTOBfIEHNA .
2. YcTaHOBUTE py4Ky TepmocTaTa Ha
HY>KHYIO Temneparypy.

X*

Pa3smopa)xuBaHue O

BeHTunATop LlyXOBOro wkadga
paboTtaetr 6e3 HarpeBa, nNpu 3TOM B
LlyXOBOM wkady  noaaepxvBaeTcH
KOMHaTHaA Temneparypa.

YnocTtoBepbTecb, 4TO  perynAaTtop
TepMocTata HaxoauTcA B MONMOXEeHUU
“Bbikn’

@ CoBeTbl U pekoMeHaaummn

lMpu BbinekaHuu:

KekCbl ¥ MyYHble KOHAWUTEPCKME
usgenuA 06blMHO  TpebyloT  cpedHen
Temnepatypbl  (150°C-200°C), noatomy
HeobXxo4MMO NpeaBapuUTEsIbHO MPOrpeTb
OyxoBon lwkac B TeveHue npumepHo 10
MUHYT.

He oTkpbiBaiiTe Aagepuy AyXOBOro
wKada, noka He nponaeT 3/4 BpemeHu
BbINeKaHmA.

lNeyeHbe ©M3  MECOYHOro  TecTa
BbINEKaeTCA B CbEMHbIX hopMax MM Ha
npoTMBHE B TeyeHne 2/3 oT obuwero
BPEMEHW MPWUrOTOBMEHUA, a 3aTeMm
HaknagblBaeTCA BEPXHUA Crow, nepes
TEM KakK 3akKaHuuBaTb BbINEKaHue.
[JanbHelwee BpeMA BbiNeKaHUA 3aBUCUT
OT BMAA W KOIMYECTBA BEPXHETO COA UMn
HaumHku. [lopuctoe TEcTo C Tpyaom
0oTAeNnAeTCA OT NIOKKMW. BpemA BbinekaHwA
MOXET OblTb  YBENUMYEHO (XOTA 1
HeobA3aTenNbHO) npu N36bITOYHOM
KONMYECTBE XUAKOCTH.

Ecnu B TO XXe camoe BpemA B AyX0BOWA
wkad BCTaBnAeTCcA HECKOJIbKO
NPOTMBHEN C MUporamm unm BUckemTamu,
TO MEXAYy HUMU HYXHO OCTaBUTb
CBOHOAHbLIM OAVH YPOBEHb.

Ecnu B TO XXe camoe BpemA B AyXOBOW
wKkad BCTaBnAeTcA [ABa NPOTMBHA C
nuporamun unu GUCKBUTaMK, TO UX HYXHO
NOMEHATb MecTamMn 1 MOBEpPHYTb APYrou
CTOPOHOW NpUMEpHO Yepes 2/3 oT obLuero
BPEMEHU NPUrOTOBNEHUA.
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Mpw xapeHuu:

He XapbTe Kycku BecOM MeHee 1 Kr.
KyCckun MeHbLLUero pasmepa npu >apeHum
MOTYT BbICOXHYTb. TEMHOE MACO, KOTOPOE
LOMKHO XOPOLLO MPOXapUTbCA CHapYXMW,
HO OCTaTbCA YMEPEHHO MPOXKAPEHHBbIM
WU C KPOBBIO BHYTPU, JOSKHO XapUTbCA
npu noBbIWEHHON TemnepaType (200°C-
250°C).

Benoe mAco, nTuua n poiba, HA06OPOT,
TPebYOT  MOHWXKEHHOW  TemnepaTypbl
(150°C-175°C). NHrpeameHTbl Ana coycos
WM NOANMUBOK  CreayeT cpasy Xxe
[06aBnNATb B CKOBOPOAY TOMbKO B TOM
cny4vae, ecnv BpemA ero NpuroToBfieHWA
HeBenuko. B npoTuBHOM  cnyyae,
[o6aBUTb MX 3a monyaca 40 OKOHYaHuA
YKaPKW.

OnAa  Toro  4tobBbl  MpOBEPUTD,
npUroToBUNOoCL N1 MAco, Bbl moxeTte
BOCMOMNb30BAaTLCA JIOXKOMW: €CNN MACO He
NpoaBNMBaeTCA, HYXXHO MPOJOIKUTL
npouecc npurotosrieHnA. PocTbudbl un
dune, KoTopble [OOMKHbI OcTaBaTbCcA
BHYTPU PO30BbIMU, HYXXHO >XXapwuTb Npu
6onee  BbLICOKOW  Temnepatype  3a
MeHbLUee Bpems.

Ecnm wmAco rotoBMTCA NpAMO  Ha
pelweTke [AyxoBoOro wkadga, noctaebTe
YPOBHEM HUXXE CKOBOPOAKY, YTOObI HA Hee
cTeKarn Cok.

OcTaBbTe MACO MOCMe OKOH4YaHWA
NpUroToBREHNA XxoTA Obl Ha 15 MUHYT,
YTObHbLI OHO OCTANOCh COYHbIM.

[nAa ymeHblleHnA obpa3oBaHmA abiva
B AyXOBOM LUKady peKOMEeHAYeTCA HaMuTb
B CKOBOpPOAY HeMHOro BoAbl. YTOO6bI
npesoTBpaTUTb obpasoBaHne
KOHAeHcaTa, 006aBbTe BOAY HECKOMbKO
pas. bnoga MoryT coxpaHATLCA B AYXOBOM
wKkady Ha MWHMMaNbHOWM TemnepaType,
4TO6bI 6bITH NOAAHHBLIMU K CTOMY B TENIOM
BMAE.

OcTopoXHO!

He BbiknagbiBailTe [yxoBoOWM
wkag anoMuHMeBon onbromn
M He cTaBbTe CKOBOpPOAbI WUIU
NPOTUBHU Ha [HO, TaK KakK B
NPOTUBHOM  CJlyyae 3malnb
ayxoBoro wkaca noBpenutcA
BCNeacTBue obpa3oBaHuna
Tenna.
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ZANUSSI

Tabnuua BbineKaHUA 1 XxapeHua
Tpanm.mom-loe npurotoBJsieHne @ -

Bpema npuroTtoBneHUA He BKIOYaeT BpeMA npeaBapuTesibHOro nporpesa.
BcAakuin pa3 Heobxogumo nporpeBaTb NycToW AyxoBoi wkad B TeyeHue 10

MUHYT.
TpaanunoHHoe [MpuroToBnexnve B BpemA
npuUroToBieHne Pexunme KOHBEKLMW| MpUroToBMeHuA B
BVA BMNIOJA paroTo - e | TIPUMEYAHMA
Ea TeMmn. Ea Temn.
| o b °C C)
nnpPoOrun
B3butoe Tecto 2 170 2 (1m3)* |160 |[45-60 B dopme ana sbineykn
MecoyHoe TecTo 2 170 2 (1m3)* |160 |[20-30 B dopme ana sbineykn
ChbIpHbIiA nupor 1 175 2 165 |60-80 B dopme ana sbineykn
A6noYHbIN Nupor 1 170 2 cnesa+
cnpasa. 160 |90-120 B dopme ana sbineykn

Wrpynens 2 180 2 160 |60-80 Ha npoTusHe
Mupor ¢ BapeHbem 2 190 2(1n 3)* 180 |40-45 B dopme ana sbineykn
®pyKTOBbI NMpor 2 170 2 150 |60-70 B dopme ana sbineykn
BUCKBUTHBIA Nupor 1 170 2(1 n 3)* 165 |30-40 B dopme ana Bbineyku
PoxpaecTBeHckunit nupor | 1 150 2 150 |120-150 B dopme ana sbineykn
CnvBoBbIN Nupor 1 175 2 160 |50-60 B xnebonekapHoi thopme
Kekc 3 170 2 160 |20-35 Ha npotusHe
Cyxoe neyveHbe 2 160 2(1 n 3)* 150 |20-30 Ha npoTusHe
MepeHrun 2 160 2(1 n 3)* 150 |60-90 Ha npoTusHe
CpobHble Bynoykn 2 200 2 190 |12~20 Ha npotusHe
My4Hble KOHAUTEPCKME
nanenva: NMpoxHbie 13
3aBapHoro TecTta 2um 3| 210 2(1 n 3)* 170 |25-35 Ha npoTusHe
TapTaneTku 2 180 2 170 |45-70 B dopme ana sbineykn
XNEB U NULLA
Benbiit xneb 1 195 2 185 |60-70
P>xaHoi xneb 1 190 1 180 |30-45 B xne6onekapHoi hopme
Xnebubl 2 200 2(1 n 3)* 175 |25-40 Ha npoTusHe
Muuua 2 200 2 200 |(20-30 Ha npoTusHe
OTKPbITbIE MUPOTA
MakapoHHaA 3anekaHka| 2 200 2(1 n 3)* 175 |40-50 B dopme
Mupor ¢ osolamu 2 200 2 (1m3)* |175 |[45-60 B topwme
3anekaHka «Kull» 1 210 1 190 |30-40 B topwme
NasaHbA 2 200 2 200 |[25-35 B topwme
Kanennoxu 2 200 2 200 |[25-35 B dopme
MACO
foBAgnHa 2 190 2 175 |50-70 Ha peweTtke
CBWHMHA 2 180 2 175 |100-130 Ha peweTtke
TenATuHa 2 190 2 175 |90-120 Ha peweTtke
AHrAniickuin poctéud

cnabo npoxapeHHbIn 2 210 2 200 |(50-60 Ha peweTtke

YMEPEHHO MPOXapeHHbIN 2 210 2 200 |(60-70 Ha peweTtke

XOPOLUO MPOXaPEHHbIN | 2 210 2 200 |(70-80 Ha peweTtke
CBuHaA nonaTka 2 180 2 170 |120-150 C KopoykoMn
CBuHaA pynbka 2 180 2 160 |100-120 2 WTyKn
BapaHuHa 2 190 2 175 |110-130 Hora
Kypuua 2 190 2 200 |70-85 Llenukom
WHpelika 2 180 2 160 |210-240 Llenvkom
YTka 2 175 2 220 [120-150 Llenukom
fyce 2 175 1 160 |150-200 Llennkom
Kponuk 2 190 2 175 |60-80 HapesaHHbIl Kyckamm
3anAy 2 190 2 175 |150-200 HapesaHHbIl Kyckamm
dasaH 2 190 2 175 |90-120 Llenukom
MaAcHoi xne6 2 180 2 170 |Bcero 150 Ha ckoBopoAe
PbIBA
®openb/MopcKoi OKyHb | 2 190 2(1 n 3)* 175 |40-55 3-4 wWwTyKM
TyHeu/Ilococb 2 190 2(1 n 3)* 175 |35-60 4-6 chune

(*) Ecnn Bbl 0AHOBPEMEHHO FOTOBUTE HECKONbKO 6MtoA, Mbl pEKOMeHAyeM pasmeliaTb UX Ha
YPOBHAX, YKa3aHHbIX B CKOOKax.
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MNpuroTroBneHue Ha rpune @ -

ZANUSSI

Bpemsa npurotoBieHUA He BKJIOYaET NpeABapUTe/bHbIA pa3orpes.
BcAakwii pa3 Heo6xoaumMo nporpesaTthb NycTo AyxoBou WKad B Te4eHne 10 MUHYT.

Konunyectso MpurotoBneHne |BpemA npuroToBneHuA
BMOAO Ha rpune B MUHyTaX
TYK |Hanpumep. 4 Temn. 1-A 2-a
HITYK [ranpumep Ef °C CTOpOHA | cTOpoHa
Kycoukun cmne 4 800 3 250 12~15 12~14
Budwrekcol 4 600 3 250 10~12 6~8
Konbacku 8 / 3 250 12~15 10~12
CBuHanA oTbmBHanA 4 600 3 250 12~16 12~14
Kypuua
(paspesaHHan
nononam) 2 1000 3 250 30~35 25~30
Kebab 4 / 3 250 10~15 10~12
Kypuua (rpyaka) 4 400 3 250 12~15 12~14
lambyprep* 6 600 2 250 20-30
*MpeaBapuTenbHbINn
Harpes 500"
Peiba (cpune) 4 400 3 250 12~14 10~12
CaHasuun 4~6 / 3 250 5~7 /
TocTbl 4~6 / 3 250 2~4 2~3

3HayeHuA Temnepatypbl ABIAIOTCA OPUEHTUPOBOYHbIMM. Moxxet no1'pe6oaa1'bcn
aganTupoBaTb 3Ha4eHUA TemnepaTtypbl K Bawum nuyHbIM TpeﬁOBaHVIFIM.

MpuroToBneHue Ha BepTene

Bpemsa npuroToBneHnA He BKIOYaeT BpeMA NpeaBapuTenbHOro nporpesa.
BcAkuii pa3 Heob6xoaMMOo nNporpesaThb MyCcToi AyxoBoi WwWKad B Te4eHne 10 MUHYT.

BpemA npurotoBneHnA B
Konnyectso t L °

B/MOA0 Eé Temn. °C MUHyTax

MTuua 1000 2 250 50/60

Xapkoe 800 2 250 50/60
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YucTka 1 TexHu4eckoe obcry)xusaHue

Mepea nwbon _ uucTKoOW
BbIKJIIOYUTE AyXOBOU I.IJKaCb n
pAaute eMmy OCTbITb.

A\

[OaHHbIN npubop Henb3A
YUCTUTb CTPYMHbBIM
napooyucTutenem Unu
napooYymcTuTesieMm C CyXum
napom.

BHumaHue: [lepen  BbINOMHEHWEM

nobon onepauun crnegyeT OTKMOYUTb
np1bop OT CETU 3NEKTPONUTaHNA.

[Ona obecneyveHna NPOACXXUTENBHOTO
cpoka  cnyxbbl  Bawero  npubopa
HeobX0AMMO  PerynAapHO  BbIMOSHATb
cne.qyromvle ornepauum rno YUCTKE:

BbinonHANTEe TONbKO NPU OCTbIBLUEM

[lyXoBOM LLKady.

- [lomoiTe amanMpoBaHHble 4YacTu
MblISIbHOW BOLOM.
- He npuUMeHanTe abpasvBHble

YMCTALLME CpeacTBa.

- MpoTpute 4Yact M3 HepxkaseioLien
CTanu 1 cTekna MArKon TPAMOYKOM.

- Mpn  Hanuuum  CTOWKWX  NATEH
Ucnonb3ynTe UMeroLWMecs B Npoaaxe

crneuwmanbHble cpeactea ana
HepXaBseloleid cTanum WUnu Tennbilii
yKCyc.

Omarnb AyXOBOro wkada

ypesBbl4aiHO MPOYHasA U repmeTUyHas.
MNon BO34EWCTBMEM FOPAYUX PPYKTOBBIX
KUCNOT (OT NIMMOHa, M3toMa M NoA0GHbIX

NPOAYKTOB) Ha 3ManupoBaHHO
NMOBEPXHOCTU MoryT ocTaBaTbCA
MOCTOAHHbIE  TYCKJIble  LUepoxoBaTtble

nATHa. OpHako nogobHble nATHA Ha
6necTAwen OTNOSIMPOBaHHON
NMOBEPXHOCTM 3Manu He BAMAKT Ha
paboTy AgyxoBoro wkada. TwaTensHo
oyswanTe WwKad nocne  Kaxaoro
NPUroToBAeHWA  nuwmu. ITO  camblv
NpPOCTOMN Cnocob BbICTPO OTYACTUTL FPA3b.
OT0o nNpefoTBpaLlaeT npuropaHune rpasu.

CpepcTtBa AJ1A YUCTKU

Mepen  wcnonb3oBaHWeM  NOBbIX
CpencTB AnA 4ucTkM Bawero agyxoBoro
wKada ybeguTecb B UX NPUrogHOCTU AnA
3TON Uenn 1 B TOM, YTO MX NPUMEHEHMNE
PEKOMEH0BAHO M3rOTOBUTENEM.

CpencTBa, cofepxaiime

otbenuBaTenu, HE [OJIKHBbI
UCMonb3oBaThCA, TaK Kak OHM MOryT
NMPUBECTM K MOTYCKHEHWIO NMOBEPXHOCTEN
oyxoBoro wkadha. CrnegyeT  Takxe
BO3AEpXKMBaTbCA  OT  MCMOMNb30BaHUA
YKECTKUX abpasmBHbIX YUCTALLUMX CPEACTB.

Yuctka ayxosoro wkadga
CHapyXwu
PerynapHo npoTupante naHesnb

ynpasneHna, ABepLy AyXOBOro wkada u
npoKnaaky [ABepubl MArkon TPAMKOWA,
CMOYEHHOM (M nocrne 93TOro  XOpPOLUO
0oT>XaToun) B Tension Boae ¢ fobaBneHnem
HebOMbLIOr0  KONMYEeCTBa  XXMAKOro
MOIOLLErO CpeacTBa.

Bo wns3bexaHne noBpexaeHna wnm
ocnabneHna  MPOYHOCTM  CTEKMAHHBIX
naHenen asepubl n3berante NPUMEHEHUA
cnep.yrou.mx maTepvanos:

BbiToBbIX  MOMOLWKMX

oTbenuearenei
e [ybOK C NPOMNWUTKON, HE MOAXOAALLMX

[NA NCMONb30BaHUA CO CKOBOPOAAMU C

AHTUNPUrapHbIM NOKPbITUEM
e [y6ok Brillo/Ajax nnu metannm4eckux

ry6ok
e XUMMYECKUX CPEeACTB U a3po30nen
e CpencTs ANnA yaaneHuA pXXaByuHbl
e CpencTs AnA O4UCTKM BaHH U PaKOBUH

MolnTe CTEKNO M3HYTPU U CHapyXwu
[BepLbl TeNon BOAOM € MbIfioM. B cnyyae

cpeacts  u

CUNMbHOro  3arpA3HeHnA BHYTpPEHHEero
CcTekna aBepLbl pekomMmeHOyeTcA
NPUMEHATb cneunanbHble Morume

cpeacTsa AnA YUCTKM OyXOBbIX LWKAdOB.
He ncnonb3yinte wnatenn AnA yaaneHus
OCTaTKOB MULLN.

HE npucTtynamte K 4ucTKe
A ABepubl [0 Tex nop, nokKa
CTeKnAHHbIEe nadenmu He
ocTbIHYT. [pu HecobniogeHUU
aToro TpeboBaHUA CTeKNAHHaA
naHesnb MOXET JIOMNHYTb.

Ecrm Ha cTeknAHHOM  naHenu
NnoABATCA TPELMHbl Unu rybokue
LiapanmHbl, 370 O3Ha4aeT

YMEHbLLEHNE MPOYHOCTU CTEKNa; B
3TOM Criy4ae ero crenyeT 3aMeHnTb, B
MPOTUBHOM Cllydae CTEKNO MOXeT
NOMMHYTb. O6parutecb B
aBTOPU30BaHHbI CEPBUCHBIV LIEHTP.
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HarpeBatenbHblii 9N1eMEHT rpunsa

[JaHHaA MoJenb ocHalleHa OTKUAHBIM
HarpeBaTesibHbIM 3/IEMEHTOM rPUnA, Y4To
MO3BONAET NErko Npon3BoAUTb YUCTKY
BEpPXHeW 4acTu BHYTPEHHEN Kamepbl
[yxoBOro wkada.

Mpexae Bcero, ybeauTtecb, YTO
AyxoBouW wkKacg oOcTbin M
OTKNOYeH oT cetu
9neKTponuTaHuA.

1) OTBUMHTWUTE BUHTbI, YAEPXMBALOLLME
anemeHT rpunAa (cM. Puc.). MNpu nepsom
BbIMOSIHEHUM 3TON onepaunm Mbl
pekoMmeHayeM nonb30BaTbCA
OTBEPTKOW.

2) 3atem OCTOPOXHO OTKWUHbTE rpunb
BHU3, 4TOObLI MONYYUTb AOCTYN K
BEpPXHEeW 4acTn BHYTPEHHEN Kamepbl
[yxoBoro wkada (cm. Puc.).

3) BbINofHUTE YACTKY Bepxa AyXOBOro
WwKadga noaxXoAAWMMN YNCTALLMMHU
cpeacTesamMy u nepen TeM, Kak
yCTaHaBMMBaTb Ha MECTO OTKWUAHON
3NEMEHT rpunA, HaCyxo NpoTpUTe.

4) OCTOpPOXHO BEPHWUTE OTKWOHON
3NEeMEHT rpUnA Ha MECTO U 3aKpenuTe,
3aTAHYB CTOMOPHYHO ramnkKy.

MpoBepbTe, YTOOLI CTOMOPHAA
raka anemeHTa rpuna bbina
3aTAHyTa Hapnexawum
obpa3om, Tak, 4Tobbl rpunb He
ynan Bo BpemsA NpUroTosreHna
nuwm.

HanpasnAalowue n gepxarenu
HanpaBnAOLLMX

[nAynobcTBa YACTKY CTEHOK AYXOBOMO LKadha
MOXHO CHATb HanpaB/AoLLye ANA NPOTUBHEN,
pacronoeHHbIE Ha €0 IEBOV M MPABON CTEHKAX.
CHATUe HanpaBAAOLWMX

BrHayane oTTAHWTE nepeaHold YacTb
HanpaBALOLLEY OT CTEHKM AyXOBOro Lukadha, a
3areM 0TCOeaAMHUTE ee 3aAHI0I0 YacThb (1, 2).
YcTaHOBKa HanpasAlLWUX

lNpn ycTaHOBKe HanpaBnAlLWEN cHavana
3aKpenuTe ee 3aHI0K0 YaCTb,  3aTEM HaLjaBuTe
Ha ee NepenHioko YacTb Tak, YTobbl OHa BCTas1a
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Ha mecTo (3). AnA YMCTKM HanpaBnAKLWMX
onycTuTE VX B TEMMbIA MbINbHBIA PacTBOP;
yCTpaHuUTe CTOMKME 3arpA3HEHNA C MOMOLLGIO
ry6KiA, XOPOLLIO CMOHEHHOW B MbITTbHOM PaCTBOpE.
XOpOLLO CMOMOCHATE UX U BLITPUTE MATKOM
TPAMKOA.

Kamepa ayxoBoro wkada

OManupoBaHHOE  OHO  4yXOBOro
wKada fyywe BCero YMCTUTb, MOKa OH
eLle He oCTblIl.

MpoTupante Kamepy AyxoBoro wkacda
MATKOW TPAMNKOW, CMOYEHHOW B TEMsjoMm
MbISIBHOM  pacTBOpe, MOCNe  KaXAaoro
NpUroToBfIEHMA nmm. OpHako,
nepvoamnyeckn noTpebyeTcA BbIMOMHATb
6onee MOMHYO W NYOOKYID YUCTKY,
ucnonb3yA AnA  3TOro  cneumansHoe
CPeacTBO AMA YUCTKM OyXOBOro WKaga.

Uuctka aBepLbl AyXOBOro
wkada

Mepen Tem, Kak NPUCTyNaTb K YUCTKE
aBepubl LyXoBOro wKaga, Mbl
PEKOMEHAYEM CHATL ee.

3aTeMm [peicTBynTE B COOTBETCTBUU C
HUXEeNpUBEAEHHBIMY YKa3aHUAMU:

1. TloNHOCTBIO OTKPOWTE ABEPb OYXOBOro
Lwkada;

2. Hangute pnBe netnu, C NOMOLUbIO
KOTOPbIX OHa KPenuTtcA K Kopnycy
nyxosoro wkada (Puc. A);

3. Pasbnokupyiite " NoBEPHUTE
ManeHbKune pblYaXKHm,
p(;!CI'IOﬂO)KeHHbIe B 06emnx neTnax (pwc.
B);

4. BosbmuTecb 3a [ABepuy cnesa W
cnpasa U MeAneHHO NoAHMMUTE ee B
nony3akpbiToe nonoxexue (Puc. C);

5. OCTOpPOXHO BbIHbTE ABEpLY, NOTAHYB
Ha cebn (Puc. C);

6. lMonoxuTe ee Ha yCTONYMBYIO POBHYIO
NMOBEPXHOCTb;

OnAa  uyuctkm  cTekna  agepupl
UCMONb3yTEe TOMbKO MATKYKD TKaHb,
CMOYEHHYI0 B Tennon Boge. Hukorga He
UCMONb3yTe  XecTkme  abpasuBHble
cpeactBa. [locne OKOHYaHMA  YUCTKM
yCTaHOBUTE ABepLy AyXOBOro wkada Ha
MECTO,  BbINOMHMB  BbILEONUCAHHYIO
npouenypy B o6paTtHoM nopAgke.

ZANUSSI
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Mpn6opbl U3 HepkaBeoLEn cTanu
uwnu antoMmuHuA:

Mbl pekomMeHOyeM 4MCTUTb ABepuy
OyX0BOro wkaga TONbKO C MOMOLLbIO
BMaXXHOMW rybkKM UM NOCNe  YUCTKM
npoTMpaTb MArKOW TPAMKOM.

Hukorga He Mcnonb3ynte cTasnbHble
ryoku Mnu KUCNoTHble mnu abpasvBHble
CpencTBa, T.K. OHWM MOryT MNOBPEAuTb
NOBEPXHOCTU ZyX0BOro wKada.
BbinonHANTe YMCTKY NnaHenu ynpasneHuA
OyxoBoro wkaga Cc  cobnogeHnem
aHasnorMyHbIX NPeAOCTOPOXXHOCTEN.

HE npuctynaute K 4uCTKe
Asepubl OO Tex nop, Mnoka
CTeKNAHHbIEe naHenu He
ocTbiHYT. Mpu HecobnoneHUU
aToro TpeboBaHuA cTeKNAHHaA
naHesb MOXET JIONHYTb.

Ecnn Ha CTEKNAHHOW naHenn
NnoABATCA TPEeLUHbI nnum Fﬂy60K|/16
vapanuHbl, 3TO O3Ha4aeT YyMeHbllueHue

MPOYHOCTW CTEKNa; B 3TOM crlyyae ero
crnepyeT 3aMeHWUTb, B MPOTUBHOM Criyvae
CTEKNO MOXeT nonHyTb. ObpaTuTechb B
ABTOPWU30BaHHbIV CEPBUCHbIV LEEHTP.
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3ameHa namno4ku ocBeLleHun
AyxoBoro wKadga

OTkno4uTe  OyxoBoWn
3NeKTpoceTn
B cnyyae HeobxooMMOCTU 3aMeHbI
NamnoYKuy, cnenyet ncnonb30BaTtb
NaMMoYKy CO Cneayowymm napameTpamu:
- OnekTtpuyeckaa mowHocTb: 15 BT/ 25
BT,
- Hanpsaxenue: 230 B (50 'u),
- YcTonumBOCTb K TemnepaTtypaMm [0
300°C,
- Tnn yokona: E14.
OTU Namnoykn MOXHO MpuobpecTu B
aBTOPV30BaHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE.
3ameHa namnoyku:
1. VYbeamTtecb, 4TO [AyxoBow wkad
OTCOEAMHEH OT CETM ANIEKTPONMMTaHMA.

wkad ot

2. HapaBute W nOBepHUTE MpPOTUB
4YacoBOW  CTPenKkuW  CTEK/AHHbLIN
nnagoH.

3. BblHbTe HeucnpasHyt Namnoyvky wu
3aMEeHUTE ee Ha HOBYIO.

YCTaHOBMTE HA MECTO CTEKNAHHbIN
nnadoH 1 nopaTe Ha AyxoBON LWwKad
3NeKTponuTaHme.
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Ecnuurto-To He paboTaer

ZANUSSI

Ecnu npubop He hyHKUMOHMPYeT AOMKHLIM 06pa3om, nepes TeM Kak obpaliaTtbea B

CepBUCHbIA LEHTP KOMMaHuyM Zanussi, noxanywcra, nNpou3BeauTe cnegyrowme
NPOBEPKU:
HEUCMNPABHOCTb CNocob YCTPAHEHMA

m [lyxoBoi wkad He | ® TlpoBepbTe, YTO BbIOPaHbI KaK PEXUM, Tak
BKIIOYaeTCs. 1 Temneparypa npuroToBeHna

Unmn Xxe
¢ [lpoBepbTe, NpPaBUIbHO NN NOAKJSIOYEH
npubop B PO3ETKY 1 eCTb NN HANPAXEHNE
B CeTw.

®m He 3aropaeTcA nHavkaTopHasa | ¢ BbibepuTe kakyto-nmbo TemnepaTypy ¢
namnoyka TepmocTarta NMOMOLLbO PYyYKM TEpMocTaTa
[Oyx0BOro wkada. WUNn Xe

& BbibepnTe Kakor-nnbo pexkum ¢ NOMOLLLIO
pYy4KM BblbOpa pexkuma ayxoBoro Lwkada.

m He 3aropaetcA namnoyka | ¢ BbibepuTe Kakyt-nmbo TemnepaTypy C
OCBeLLeHMA OyX0BOro Lkacda. NMOMOLLbO PYYKM TEpMoOcTaTa

U xxe
& [lpoBepbTe namMnoYky " npu
HeobxoaMMOCTN 3ameHuTe ee (cMm.
naparpac “4uctka gyxosoro wkadga”)

m [nAa npuroToBneHnA | ¢ Bo3MOXHO, cnegyeT nogperynuposartb
NPOAYKTOB TpebyeTca Temnepartypy NpUroToBneHna
CMULIKOM MHOTO UMW CIIULLKOM WA e
Masno BpemeHu. ¢ Cnenyiite npuBeAEHHbBIM B [JAHHOM

PYKOBOACTBE peKOMeHAauUMAM, OCOBEHHO
13 pasgena “lNpakTnyeckune coBeThl”

m [lap v KoHOeHcaT ocaxxpatoTea | € o OKoHYaHUM npouecca NPUroToBEHNS
Ha npogyKTax W BHYTpMU He OCTaBnANTe 6nioga B AyX0BOM LUKadgy
Kamepbl QyX0BOro wkada. 6onee yem Ha 15-20 MUHYT.

B BeHTunaTtop ayxosoro wkada | ¢ [NpoBepbTe, YTO OTCYTCTBYET BUOpauUus
CUJIbHO WYMUT. NOJIOK 1 Nocyabl, BCNEACTBUE KOTOPOW OHK

MOryT 3a[eBaTb 3aHIOI0 CTEHKY AyXOBOro
Lkada.

m  ONeKTPOHHbIN NporpamMmaTtop | ¢ [poBepbTe, COOMIOLEHbI NN MHCTPYKLMM
He paboTaerT. no obpaLLeHNto C TaiMePOM.

m  [ucnnen nokasbisaet “12.00” @ YCTaHOBUTE Tekyllee BpeMA CyTOK (CM.

pasgen “YcTaHoBKa BPEMEHU CYTOK 7).
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TexHn4yeckue gaHHbIe

MowHocTb HarpeBaTeJibHbIX
SJIeMeHTOB

HW>XHWA HarpeBaTenbHbIN

3NeMeHT 1000 Bt
BepxHuin HarpeBaTesnbHbIN

ANemMeHT 800 BT
Ob6a anemeHTa Ayx0BOro

wkada

(HwxHun+BepxHun anemeHTobl) 1800 BT
lMonHaA MOLWHOCTb B pexume

KOHBEKUNMU 2000 BTt
punb 1650 BT
Monubi Mpynb 2450 Bt
Jlamnoyka ocselueHunA

[yXxoBoro wkacda 25 Bt
[Buratenb KOHBEKLUNOHHOIoO
BeHTUnATopa 25 Bt
[euratenb oxna)garoLero
BeHTUnATopa 25 Bt
OnekTpoasuraTesnb BepTena 4 Bt
MonHaA MOLWHOCTb 2500 Bt

Pabo4yee HanpsyxeHne (50 'u)230 B-400 B

Pasmepbl HUWIN
BbicoTa npu BCTpamBaHuu

n oA CTonewHuuen 593 Mm
npu BCcTpamBaHun
B KOJSIOHHY 580 mm

WnpwnHa 560-570 Mm
Mmy6uHa 550 Mm
Adyxosown wkacp
BbicoTa 335 Mm
LWnpwnHa 560 - 570
MM
nybuHa 400 mm
EmkocTb gyxosoro wkacda 53 n
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HdaHHOe wu3fgenne MOXHO
noakn4yaTtb K pas3siudHbIM
KepamMmuyeCKMM BapOYHbIM
naHenam:

e Kepamuyeckue naHenu

Tun: ZC 6685
MakcumanbHaa nornoilaemas

MOLLIHOCTb 6500 BT
Tun: ZC 6695

MakcumanbHaa nornowiaemasn
MOLUHOCTb 6400 BT
Tun: ZK 630

MakcumanbHaA nornoilaemas
MOLUHOCTb 7600 BT

Tun: ZK 660
MakcumanbHaa nornoilaemas
MOLLIHOCTb 6300 BT

HanpsaxeHne nutanua (50 My) 230 B

e HomuHanbHaa MOWHOCTb HarpeBa

Lkad ¢ kepammyeckon naHenso
9000 BT - 8900 BT - 10100 BT -
8800 Bt



ZANUSSI

YKa3aHuA onA ycTaHoOBLUMKA

HwxenpueeneHHble MHCTPYKUUN

A npefHasHa4veHbl crneunanbHo AnA
KBanmpumumpoBaHHOTO
yCTaHOBLUMKA C TEM, YTOObI NMOMO4b
BbINMONMHATH onepauuu no
yCTaHOBKe, perynupoeke mu
TEXOOCNY>XXMBAHUIO Hagnexxawmm
obpa3om U B COOTBETCTBUU C
OEeNCcTBYOWMMN HOPMaTUBHbIMU
nonoxeHnAamun. HacToATeNnbHO
pekoMeHayeM BbIMOMHATbL BCe
onepauvmn no ycTaHOBKe OyXOBOro
wkada cunamm
KBanmgrumpoBaHHOro nepcoHana
B COOTBETCTBUM C OENCTBYIOLWMMMN
HOpMamu 1 npaBunamu.

OQnekKTpunuyeckKkoe
noakJsiryeHue

Mepen BbINONHEHWEM 3NEKTPUYECKOro

NoaKsoYeHnA yéeantecb B TOM, YTO:

- CeTeBOW MpeaoxXpaHuTenb U AOMALLHAA
3NeKTPOoNpoBOAKa COOTBETCTBYIOT
NOJSIHOW 3NEKTPUYECKON MOLLYHOCTHU
aoyxoBoro wkaca (cm. Tabnumuky c
TEXHNYECKUMU [aHHbIMK);

- anekTponpoBoAka B Bawen ksaptupe
nmeeT apdeKTUBHOE 3a3emneHune,

COOTBETCTBYIOLWEE [ENCTBYIOWNM
HOpMaMm U1 rnpasuniam;

- K ceTeBom poseTke nnm
MHOFOMOMOCHOMY  pasmblKaTenio,

MCMNONb3yeMoMy AN1A 3NEKTPUHECKOro
NooKmto4eHnA, obecnedmBaeTcA Nnerkum
[OCTYyN Nocre yCTaHOBKW AyXOBOro
Lkada.

[yxoson wkad noctaBnAaetcA 6e3

CeTeBoOro wHypa, noatomy Bam 6ygeTt

HY>XXHO MOAKMNIYMUTbL K Hen Kabenb co

CTaHOapTHOW BWUIKOW, napameTpbl

KOTOPOW [OJIXHbl COOTBETCTBOBATb

NOMTHON 3NEKTPUYECKON MOLWHOCTHU

npnbopa, ykasaHHon Ha Tabnunyke ¢

TEXHUYECKUMU OaHHbIMU. DTy BUJIKY

cnepyeT BKIO4YaTb B COOTBETCTBYHOLLYIO

ceTeBylo po3eTky. Mpn Heob6xoanMMOCTHU

NPAMOro MOAK/IOYEHUA K CETU MexXay

npnbopoMm U CeTbd YCTAHOBUTb
MHOTOMOJMIOCHbIN  pasmblkaTtefb C
MWUHUMaNbHbIM 3a30pom Mexay
Pa30MKHYTbIMU KOHTakTaMu, paBHbiM 3
MM, COOTBETCTBYHOLWNA HOMUHANBHON
Harpy3ke u OevCTBYIOWNM HOpMaTMBaMm.
MepeknioyaTenb He OOMKEH MpepbiBaTb
XKeNTO-3€eNeHbln NPoBOA 3a3eMNeHund,
KOTOpbIN A0/MKEH ObITb HA 2-3 CM ANIHHEe
¢hasoBoro 1 Hynesoro nposoaos. CeTeBon
WHYP AOMMKEH ObiTb pasmelleH Takum
obpasom, 4Tobbl HMKakKaa ero 4acTb He
MOrfa HarpeTbcA [0 TemnepaTypsl, Ha 50
°C npesbiwatoLen KOMHaTHYIO
Temnepartypy.

B kayecTBe ceTeBOro LWHypa AOMKEH
MCNOMb30BaTbCA crneumanbHbln Kabenb
COOTBETCTBYIOLWEro Ce4eHnA, KOTOpPbIN
Bbl moxeTe npnobpecTtu B CEPBUCHOM
ueHTpe: obpawantecb 3a HUM B
CEPBUCHBIN LIEHTP.
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MoacoeanHeHue K KNeMMHOM

KoJioake

Mnuta ocHaweHa nerko AOCTYMNHOW 6-
MOTIOCHOMN KNTeMMHON KONoOKoW,
nepemMblyKmu (napannenbHble
coeAuMHeHnA) Ha  KOTOpOW  yXe
YyCTaHOB-NIeHbl TaKMM 06pa3om, Y4TO OHU
COOTBETCTBYIOT  MNOAKMIOYEHUIOD K
TpexdasHon ceTn 3NEeKTPONnUTaHuA Puc. A |FO0330
HanpaxxeHnem 400 B ¢ HynesbIM NPOBOAOM

(Puc. A). Tlpu Hanu4um pgpyroro 123 45
HanpAXeHWA ceTu MepemMblYkn Ha 230V 3~ | @
KNEMMHON KONoAKe [AOJIKHbl ObiTb L1 Lo L3 PE
yCTaHOBJIEHbl TakK, KakK MokasaHo Ha
cxeme (Puc. B). lNpoBog 3azemneHunnA 230V 1~ 123 Tf_|5 @
[OMXeH ObITb NMOAKIOYEH K KIeMme @ L|1 N PE
MNMocne noacoeovHeHUs CETEBOro LUHypa 1 23 4 5
K KNEeMMHOW KONojKe 3akpenuTe ero 400V 2N~ | < @
XOMYTOM. L1112 N PE
123 45
OQnekKkKTpunuyeckKkoe 400V3N~ | | |
NOoAKJIOYEeHUEe K BAapPOYHOM  pyuc. B |Foosss L1 L2L3 N PE
naHenu

OaHHbIN anekTponpubop MO>XHO
NOAKMIOYNTb K BapPO4YHbIM MaHenam,
nepeYncneHHbIM B pasgene “TexHuyeckue
naHHble”. Po3eTka AnA noakoyYeHna K
naHenun pacnonoXxeHa HaBepxy Kopryca
wkada. B kKoMnnekT BapoyHbIX naHenemn
BXOOAT COeAWHUTEeNbHble npoBoja u
kabenb 3as3emMneHnA; Ha HUX UMetoTcA
COOTBETCTBYIOWME BUMKK. NMoaknoyeHne
BapOYHON NaHenu K wkady BbINOMHAETCA
NnocpeacTBOM BKIOYEHMA TaKOn BUMKU B
COOTBETCTBYIOLLYIO PO3ETKY LwKada.
CoepvHeHne-BUNKa-po3eTka yCTPOEHOo
TakK, 4Tobbl UCKNOYUTL OWMOKY npu
NOAKNIOYEHUN.

UsrotoBuTtenb cHUMaeT ¢ cebA
BCAKYK OTBETCTBEHHOCTb B
cny4ae Hecob6noaeHuna
yKa3aHHbIX mep 6e30nacHOCTU.
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WHCTpYyKUMM NO BCTpanBaHUIO

[nAa obecrneyeHnA npaBunbHOW paboThbl
BCTpamBaemMoro npubopa KyxoHHasA
mMebenb 1 BbINOMIHEHHAA B HEWN BbleMKa
ONA BCTpauBaHWA L[OJDKHbI MMETb
COOTBETCTBYIOLWME pa3mepsl. [ocne Toro,
KakK AyXOoBOW wWwkKac yCTaHOBMEH, OH
[OKEeH ObiTb MOMHOCTbIO 3aKpbIT
KYXOHHOWN Mebenbio AnA NnpegoTepalleHua
BO3MOXHOCTU Cry4YavHOro KacaHuA ero
YacTen, HaXoAALMXCA NOA HaMPAXKEHNEM.
Bce yacTtn, obecneynBarwowme Takyto
3alunTy, BKIOYana Mobyto 3akpbiBatoLLyo
naHenb (Hanpumep, ecnu AyxoBow wkad
YCTaHOBNEH C Kpat KYXOHHOW CTOWKMW),
OOMKHbI ObITb MPUKPENEeHbl Tak, Y4TobbI
CHATb UX MOXHO 6bINO TONBKO C MOMOLLIO
MHCTpYMeHTa. [laHHbIn AyXOBOW WwkKad
MOXeT ObITb YCTaHOBMEH TaK, 4YTObObl €ero
3a[HAA 4acTb 1 0JHA U3 BOKOBbIX CTEHOK
npunerann K CTeHam KyxXHu Unu pyromy
anekTpobbiToBOMY npubopy 6onbluen
BbICOTbI. [lpyrasA CTeHKa AyxoBoro wkada,
HaobopOoT, AOMKHa npuneratb K Mebenu
UMM CTEHKe OpYyroro afeKTpobbITOBOro
npnbopa paBHOW BbICOTbI.

Pa3mepbi ayxoBoro wkacda (Puc. A)

MHCTpyKUMKM No BCTpauBaHuUIo

Mepen BCTpaMBaHWEM B HULLY COEOMHUTE
OyX0BOW WKad ¢ BAPOYHOW NaHenbto (CM.
COOTBETCTBYIOLWMIA pasfen HacToAwero
PykosoacTea).OnA obecneyeHunna
6ecnpobneMHOro (yHKLUMOHUPOBAHUA
BCTPOEHHOro npubopa KyxoHHaA mebenb
WAN HUWa, B KOTOPYK BCTpamBaeTcA
npnéop, AOMXKHbI MMEeTb NOAXOAALME
pasmepsbl (Puc. B).

KpenneHue npubopa Kk mebenu

- OTkponTe OoBepuy AyXOBOro wkada;

- npukpenuTe AyxoBOW wkKadpd K
KyXOHHOW mebenu, BCTaBuB 4YeTbipe
OVCTaHUMOHHbIE pacnopku, BxoaAwme
B eomnniekT noctaeku (Puc. C - A), .
TOYHO COBMECTMB WX C OTBEPCTUAMM B Puc.C e )
pame, U 3aKpyTuB 4eTbipe wypyna
(Pwuc. C - B).
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lapaHTUA/cepBucHan cnyxba

CepBucHoe obcnyxusaHue u 3anacHble 4yacTu

B cnyyae Heo6x0AuMMOCTM peMoHTa npubopa, nnu ecnu Bbl xoTuTe npuobpecTtun
3anacHble 4yacTtu, obpalwanTtecb B Haw 6AMXKANWNA aBTOPU30BAHHbLIA CEPBUCHBIN
LEHTp (CNMCOK CEPBUCHBIX LEHTPOB npunaraetcA). Ecnu y Bac BO3HWKIM BOMPOCHI MO
ncnonb3oBaHuto npubopa mnu Bbl xoTuTe y3HaTb 0 Apyrux npubopax KOHUEpHa
ELECTROLUX, 3BoHUTE Ha Haly MHPOPMALMOHHYO NUHUIO No TenedoHy (495) 937
78 37 unu (495) 956 29 17. Ecnu nocne npoBeAeHMA NPOBEPOK, ONNCaHHbIX B pasgene
“Ecnun 4TO-TO He paboTaeT”, Npubop No-npexkHeMy He paboTaeT AO/MKHbIM 06pa3om,
obpaTnTecb B aBTOPU3OBAHHbIA CEPBUCHBIN LEHTP, YKa3aB TUM HEUCMNPaBHOCTH,
mogens npubopa (Mod.), npoayKToBbIN HOMEP
(Prod No.) n cepuitibin Homep (Ser. No.),
yKasaHHble B Tabnuyke ¢ TEXHUYECKUMMU
OaHHbIMK. JTa Tabnuyka HaxoauMTCcA BHYTpU
[OYXOBOro WKada ¢ nepeaHen BHELLUHEN CTOPOHbI.
OpvruHarsbHble 3an4acTu, cepTUULMPOBaHHbIE
M3roToBuUTENEM NpUbOopa U CHabXKEHHbIE AaHHBLIM
CMMBOJIOM, UMEIOTCA TOSMbKO B HALLMX CEPBUCHbIX
LeHTpax 1 B aBTOpPM30BaHHbIX H) Flectrolux
marasmHax no npopaxe
3anyacTen.

Distriparts

EBponeunckan l[apaHTuA

[aHHoe ycTponcTBo nogaepxusaetca rapaHtuen Electrolux B kaxaon mus ctpaH,
nepeyYncneHHbIX Ha 060poTe 3TOr0 PyKOBOACTBA, B T€YEHUE CPOKa, YKA3aHHOro B
rapaHTUM Ha yCTPOMCTBO MMM B UHOM OMpefefieHHOM 3aKoHOM nopAgke. B cnyvae
Bawero nepemelweHna ©“3 O0O[QHOW U3 3TUX CTpaH B nwbyo aOpyryio u3s
HUXKenepeymncnerHHblX CTpaH, rapaHTuA Ha YCTPOMNCTBO NepemMecTUTCA BMecTe ¢ Bamu
npu ycnosun cobnogeHna cneayowmx TpeboBaHuii:

e [apaHTuA Ha yCTPOMCTBO HayvMHaeT AeiCTBOBaTb C AaThbl, B KOTOPYK Bbl Bnepsble
npuobpenn 3TO yCTPOMUCTBO, MOATBEPXAEHUEM KoTopoun OyaeT CNyXuTb
npenbABNeHNe [EeNCTBUTENbHOTO YyAOCTOBEPAKOWEro MnoKynKy AOKYMEHTa,
BblJaHHOro NpoAaBLOM YyCTPONCTBA.

e [apaHTuA Ha YyCTPOMNCTBO AEWCTBYET B TEYEHUE TOro Xe CpoKa M B npepenax Toro
Xe obbema paboT N KOHCTPYKTUBHbLIX YacTen, Kakue AEeNCTBYIOT B HOBOW CTpaHe
Bawero npoxvweaHuA NPUMEHUTENbHO K AaHHOW KOHKPETHOW MOAenu unu cepun
YCTPOWCTB.

e [apaHTMA Ha YCTPOUCTBO ABMAETCA MEepCOHanbHOW ANA NepBOHa4YanbHOro
nokynaTtenA 9TOro ycTpoucTBa M He MOXeT OblTb nepegaHa [Apyromy
nonb3oBaTento.

e YCTPOMCTBO YCTAHOBJIEHO M UCMONb3yeTCA B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLUAMU,
ns3gaHHbiMu Electrolux, Tonbko B npepenax AoMalHero xo3AWCTBa, T.e. He
UCMOMb3yeTCA B KOMMEPYECKNX LienAax.

e VYCTpPOWCTBO YCTAHOBMNEHO B COOTBETCTBUM CO BCEMU MNPUMEHUMbBIMU
HOPMaTUBHbIMW [OKYMEHTamu, AEeWCTBYIOWWMW B HOBOW CTpaHe Balero
NPOXWNBaHMUA.

MonoxeHna HacToAwen Esponenckon [lapaHTUM He HapylwalwT HUKaAKUX

npepoctaenexHbix Bam no 3akoHy npas.
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